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EDITORIAL

cultura de Brasilia
ige espaco

cultura e, so depois, através dos livros, adquirem o conhecimento, a luz. A

cultura, em seu significado maior, "humaniza” o homem, tornando-o um ser

social. A cultura, como tradicdo, so se desenvolveu a partir do momento em
gue o homem aprendeu a comunicar-se, primeiro através de gestos e finalmente
desenvolvendo a fala, inventou a palavra. A partir deste instante demos um salto para a
civilizagcdo. O homem e a condi¢do humana sdo conduzidos pelo sentido da palavra. A
lingua é a patria, nos dizia Pessoa. A lingua é uma realidade viva, dinamica e permanece
sempre em evolugdo. Dai a imporitdncia da palavra.

A proposito, é sempre bom guardar na memodria o verso do poeta mineiro, Carlos
Drummond de Andrade, que, de sua pequena ltabira, nos lembrava em seu poema "A Luiz
Mauricio, {nfante”: Pois as palavras serdao servas de estranha majestade. No fundo, servo da
palavra somos nds que as proferimos, no dizer de Gerd A. Bornheim, em "Cultura Brasileira:
Tradicao/Contradicdo"”. A palavra € obviamente serva, nés a manipulamos, o que ndo
impede que se apresente, de outro lado, uma majestade, que faz de nos o seu servo. Deus
deu aos poetas e aos escritores o dom de saber usar as palavras, de tornd-las servas para
que elas iluminem as trevas da ignordncia e do desconhecimento, abrindo para todos nos as
portas de outros mundos.

Neste ndmero, abrimos as portas do DF Letras aos poetas e escritores de Brasilia, aos
nossos artesdos da palavra. Que maravilha podermos constatar que, ao contrario do que
muitos criticos brasilienses afirmam, com olhos fixos apenas para o eixo Rio-Sao Paulo,
Brasilia € um polo cultural por exceléncia, pela forca dos nossos escritores. Muitos deles
premiados nacional e internacionalmente. Nao citaremos nomes porque a lista € por demais
extensa. De imedliato, podemos identificar a excelente qualidade dos trabalhos publicados
nesta edi¢cao.

Podemos creditar ao trabalho realizado pelo Conselho Ediitorial do DF Letras, que foi
empossado em concorrida solenidade, no Instituto Historico e Geogrdfico do DF, no dia 25
de junho dltimo, com representantes de doze Academias de Letras do Distrito Federal,
grande parte deste novo dimensionamento. Com o trabalho dos Conselheiros, liderados
pelo emeérito escritor, critico literdrio e poeta, Jodo Carlos Taveira, o nosso suplemento
cultural deu voz e vez aos escritores e poetas do Distrito Federal, jogando uma pa de cal
sobre aqueles que, com o vicio da colonizacdo cultural do Sul Maravilha, se negam a
valorizar a nossa produgado cultural, escudados sob o poder da midia didria e a soldo das
grandes edlitoras. Os escritores de Brasilia sempre terdo uma trincheira no DF Letras. Fste é
0 110550 COMPromisso.

N
] o principio eram trevas, depois fez-se a luz. Fsta verdade biblica reflete
fielmente o que se passa com as pessoas que nio tém acesso a educacdo e a

Luiz Fstevao
Vice-Presidente da CLDF




José Godoy

s R

Vivemos, de hd muito,
num mundo em que a
poesia tem sido de tal
maneira prostituida,
manipulada na sua
esséncia, na sua
técnica, que ndo estd
exigindo muito talento.
Torna-se um género
muito gasto - qualquer
meio quilo de talento é
um livro de poesia no
gargalo do
mundanismo chulo.

-

Uma
vida
dedicada
a arte

Entrevista concedida
a Joao Carlos Taveira
para o DF Letras
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o préximo ano, um dos
Nprincipais escritores de

Brasilia (por que ndo um
dos melhores do Brasil?) estara
completando oitenta anos de
vida e 50 anos de atividade
literaria. José Godoy Garcia, que
chegou a Brasilia antes mesmo
da instalacdo do primeiro cantei-
ro de obras, demonstra, nas
declaracGes abaixo, ser possui-
dor de uma visio isenta de
bairrismo e de uma paixio
pulsante pela vida. Nestes oiten-
ta anos de jovialidade, a trajet6-
ria humana e poética de José
Godoy Garcia justifica o pensa-
mento de André Malraux (o
marxismo nao é uma filosofia
mas um destino), pois, indepen-
dentemente das revisdes
conceituais das relagcdes entre




capital e trabalho, nunca perdeu
a solidariedade e a capacidade
de acompanhar o processo
histérico, com uma sempre
licida postura critica.

Segundo afirmou Salomao
Sousa, ao examinar O Flautista e
O Mundo Sol Verde e Vermelho
(Thesaurus, 1994), “se José
Godoy Garcia, enquanto ho-
mem, é marxista, quase extremis-
ta, provocativo; enquanto escri-
tor é aquele que pratica o equilf
brio - ndo como simples
neoliberal. E o poeta dialético,
que ndo se-arrasta pela simples

esperanca, pois entende que o
mundo se transforma nao s6
pela acdo, mas também pelas
idéias. E para ele as idéias de
transformagdo podem ser
novas, devem ser novas, nao
podendo se pautar sempre por
posicoes ja fixadas. As idéias
novas passaram a fazer parte
do mundo, reza um de seus
versos filoséficos para
reafirmacao deste embate
dialético, entre acio e idéias,
que possibilita o sonho de todos
- ser feliz”.

Bibliografia: Rio do Sono, poesia

(1948); O Caminho de Trombas,
romance (1966);

Araguaia Mansidao, poesia
(1972); A Casa do Viramundo,
poesia (1980); Aqui é a Terra,
poesia reunida (1980); Entre
Hinos e Bandeiras, poesia
(1985); Os Morcegos, poesia
(1986); Os Dinossauros dos
Sete Mares, poesia (1988);
Florismundo Periquito,

contos (1990);

O Flautista e o Mundo Sol
Verde e Vermelho, poesia
(1994); e Aprendiz de Feiticeiro,
estudos criticos (1997).

DF LETRAS - Em 1948, foi publica-
do Rio do Sono, seu primeiro livro de
poemas. O que esta sendo prepara-
do para comemorar os 50 anos de sua
atividade literaria?

JOQ - Em 1998, terminarei esta
obra, que comecei em 1948. Serd que
deverei comemorar este feito que tem
durado 50 anos? Nem seil... O que sei
é que chega ao final agora o que foi
comecado naqueles anos, pos-vitoria
contra o nazismo. Sim, termino agora
com a publicacdo de todos os meus
livros, que, em verdade, sdao um so
feito, uma sé obra, uma s6 tempesta-
de, uma s6 bonanga.

DF LETRAS - Para contradizer um
de seus criticos, onde vocé se escon-
de? Na poesia ou na prosa de ficcao?

JOOQ - Eu ndo me escondo nem na
prosa nem na poesia. Eu, neste espe-
taculo circense, simplesmente me
apresento, na pretensao de ndao me
esconder em nada, para falar o que
me vem ao coracdo, doidamente o
gue me vem a consciéncia. Sou um
ser que leva para o além, como todo
mundo, o nada. Mas o que fica € uma
dedicacdo a arte. Pois considero a arte
a mais bela forma humana de estar na
vida e sentir o ser na sua vitalidade
excepcional. Eu tenho a impressao de
que, se ndo houvesse poesia e arte no
mundo, eu seria simplesmente um

punheteiro num cdrcere, num deserto
ianque. Poeta inquisidor: por que isto
tudo? Porque nada mais insipido e va-
zio do que ser punheteiro (em tudo);
nada mais insipido e vazio do que ser
obrigado a passar os dias num cdrce-
re; porque o deserto é tudo que é es-
téril e despido de vida; porque ianque
é tudo isso e mais; é pobreza no enla-
tado de um quarto com cortinados
onde é bem possivel acontecer um
crime horrendo com sangue dos pés
a cabeca.

DF LETRAS - Gertrude Stein consi-
dera que o escritor nao precisa de cri-
tica, mas de valorizacdo. Quais foram
seus criticos, e em que eles contribu-
fram para o desenvolvimento de sua
obra?

JGG - Gertrude Stein foi uma literata
de uma geragdo que se proclamou
perdida, teve a graca divina de se in-
teirar do sexo santificado da mulher
(era lésbica), com a pretensdo de ter
sido a inventora do stream of
consciousness! Deu uma banana pra
bestialidade ianque e foi morar em
Paris da primeira metade do século.
Sim, tudo isto. Mas essas suas tolices
de dizer que o escritor ndo precisa de
critica, e sim de ser valorizado, s6 tem
um sentido de equivoco: a forma mais
digna de se valorizar a obra de um
escritor é através da critica. A critica
se manifesta grandiosa, quando atu-
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ante no seio da sociedade. E, ainda,
quando atuando por sobre a obra de
um determinado escritor. Em geral, ela,
a critica, vale para todos, ainda que o
criticado se sinta injusticado ou ofen-
dido. A critica é sempre positiva e abre
campo ao debate e descortina uma
porcido de problemas. O meio que seja
hostil a critica, ou em que ela esteja
em crise, ou em ruinas, como em nos-
so pais, na atualidade, € um meio que
estd em decadéncia. S6 uma vigorosa
critica poderd ajudar na construcdo ou
reconstrucio de uma nova etapa da
vida cultural, uma nova fase, um novo
tempo. Ela representa um processo de
conhecimento; constitui um acervo da
cultura humana. Quanto a mim, os cri-
ticos que contribuiram para o desen-
volvimento de minha obra foram Marx,
S3o Jodo Batista, Tchecov e minha jo-
vem mae revoluciondria. A critica, na
sua esséncia, tem um sentido revolu-
cionario.

DF Letras - Em seu livro mais re-
cente Aprendiz de Feiticeiro, vocé
envereda pelas trilhas tortuosas da cri-
tica literaria. Esse enveredamento re-
presenta uma necessidade de oposi-
cao a critica vigente, ou uma ocupa-
cdo do espaco em que ela deveria
existir?

JGG - Por que tortuosa? Vocé nao
esta sendo preconceituoso com res-
peito ao Aprendiz de Feiticeiro? E ver-




dade que hoje, e desde hd muito, ha
no pais uma elite que estd sempre
olhando com suspeicdo um livro de
critica. E I6gico: ndo por acaso, a criti-
ca é sempre um gume diabélico con-
tra os desmandos e as intrigas e as
sanhas malamadas dessa elite. E 16gi-
co: é uma elite fajuta. De um pais em
crise social aberta, com males
velhissimos, aberracdes mais antigas
que a Sé de uma Bahia ou de uma
Candeldria assassina de meninos de
rua. Nossos ja velhos e desnaturados
e arruinados figurdes detestam uma
obra critica; véem-na n3o sé com
desdém, mas com desbriada maledi-
céncia, nao sereno despeito e
desconsideracido. Porque uma obra
critica, por pequena que seja, joga
luz no grotesco de suas opinides e
mais: joga luz na completa e ruinosa
auséncia de valores criticos e estéti-
cos por parte destes eunucos da lite-
ratura. Uma obra serenamente feita
numa trilha de critérios filoséficos é
uma estrela-guia que sempre foi
torpedeada pelos mandarins, novos e
velhos. Nunca um livro de critica é
tortuoso. Um tiro de canhdo ou de
garrucha no obscurantismo é sempre
um grande beijo envenenado de ver-
dades. O livro agora dado a luz,
Aprendiz de Feiticeiro, nio é um
almanaque, destes de advogados bus-
cando dourar embustes nos seus ca-
minhos. E um livro que cria, levanta
idéias, problemas, investe contra o que
se passa nos departamentos de letras
das universidades, contra o embustei-
ro dos métodos dos senhores pds-gra-
duados de nossas universidades. E o
livro que ocupa um espaco, antes qua-
se totalmente ocupado por buro-
cratas da palavra e da linguagem.
As universidades brasileiras sdo os
poleiros das manipulagdes mais cras-
sas.

N3do hd teoria, nio hd pensamen-
to, ha uma sé crapulice, que é a mani-
pulacio.

DF Letras - Vocé foi sempre um
homem de intensa militancia politi-
ca. Parte da historia dessa militincia
esta registrada no seu romance O Ca-
minho de Trombas, de 1966. Ainda é
possivel ser marxista? Hoje, depois de
mudancas radicais no processo de for-

macao de opiniao, qual a melhor for-
ma de engajar-se politicamente?

JGG - Este termo engajamento é
parte de uma enojada nocdo elitista
(militarista) e ndo dd bem o sentido
real do que vem a ser a participacio
de um ser comum na vida politica de
seu pais. Neste processo de ingénuo,
legitimo participar, eu me tornei um
marxista: Me indaga vocé: ainda é pos-
sivel ser marxista? Ora: desde o co-
meco do mundo, eu sou marxista, e
mais engracadamente e mais neces-
sariamente: desde o comeco somos
todos marxistas. E sempre enganoso
pensar que o mundo anda pelos ca-
minhos da antidialética e do idealismo
filoséfico.

E.eu explico por qué. Porque avida
na face da Terra é real. Podese cami-
nhar pelo idealizado, pensar que as-
sim se avanca e caminha, mas, ao cabo
de algum tempo, tudo se resolve e o

DF LETRAS
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E sempre enganoso
pensar que o mundo
anda pelos caminhos da
antidialéticaedo
idealismo filosdfico.

homem acaba por perceber que a es-
séncia material, o sentido das condi-
¢Oes vivas do ser é que determinaram
o avancgo e a vida. Por outro lado,
pode-se caminhar pelas trilhas certas,
ndo idealizadas, pelas trilhas reais, e
ainda assim podemos errar!... Frustran-
tes, nossos objetivos e sonhos. Frus-
trantes, para uns sempre tolos, frus-
trantes para uns certos parasitas da
vida, que, diante de derrotas, sentem-
se traidos, gajos ressentidos!,
punheteiros! E preciso ter consciéncia
sobre o movimento da vida. Quando
se toma conhecimento desse movi-
mento, tudo fica claro e nos tornamos
marxistas! Eu vivi antes do “muro!”
como um participante na luta, numa
guerra que se chamou “guerra fria”.
Agora eu vivo (depois do “muro”) mais
vivo e alerta, porque, pelo menos apa-
rentemente, ndo ha uma politica de
guerra e de armamentos. Os blocos
de guerra se desfazem, se bem que
contra suas vontades e interesses.
Agora estamos livres para
pensar o nosso pais, pensar
a humanidade, sem guer-
ra frial A histéria da huma-
nidade é um processo fei-
to num ritmo de fluxos e
refluxos, como todo pro-
cesso... Na atualidade,
pés-guerra fria, levanta-
se uma alternativa, a da
globalizacdo do mun-
do. Nés, marxistas,
sempre almejamos
“um mundo sé”, um
mundo possivel, sem
fronteiras. Agora,
poés-guerra fria, apa-
rece a alternativa

da globalizacao.
S6 que uma glo-
balizacdo sob a




hegemonia das forcas imperialistas,
gue ndo se desengajaram de suas po-
liticas de dominio, de imposicdo dos
seus interesses e privilégios
conflitantes com os interesses da imen-
sa maioria dos povos. Haveremos de
modificar estas estratégias
dominadoras. Acabou-se o fantasma
do comunismo - gracas a Deus! -, esta
moeda forte que era exibida pelos ini-
migos dos povos no sentido de se ajei-
tarem no processo de pilhagem e do-
minio. Gracas a Deus! Gragas a “que-
da do muro”, a que tanto sonhou o
poeta Anderson Braga Horta na sua
poesia, ele que sempre fez parte dos
que engordavam a palavra de ordem
aos poetas do mundo contra o
“engajamento”!!! Gracas ao Padim
Cigo! Gracas a Nossa Senhora da Aba-
dia! Gracas a Nossa Senhora
Aparecida! Acabou (com a queda do
muro!) o “fantasma do comunismo”.
Agora vivemos o processo dialético do
mais legitimo real da vida e da hist6-
ria. O dia-a-dia da vida vai ser mais in-
tensamente vivido. Neste final do sé-
culo vinte, na entrada do terceiro mi-
|énio, haveremos de caminhar mais
profundamente dentro do “real” (sem
trocadilho), e este real significa ser li-
vre em nossos caminhos e seni uma
excrescéncia brutal, que sempre vem
a ser andar sob o guante dos planos
de guerra das forcas dominantes im-
periais. Caminharemos dentro de ver-
dades que se abrem a consciéncia
mais alerta e experiente do homem.
Nesta nova fase da vida da humanida-
de, ndo hg, pelo menos abertamente,
novos planos de guerra. E a paz mata
os morcegos do ouro-ddlar! Nao es-
tou iludido por um exame de carater
idealista: pode ser que nova intente
se formara no sentido do choque mili-
tar entre as nacgoes. Sabemos que os
interesses econémicos contraditorios
poderao levar a novas intentes. Mas
digo (e é uma voz sabia do poeta da
terra e das aguas e dos homens sim-
ples): vai ser muito dificil reestruturar-
se uma nova "guerra fria". E gostaria
de dizer: sera muito dificil reestruturar-

se uma nova guerra mundial! Os sa-
pos, os deuses de todos os matizes,
os poetas, as jovens loucas de amor e
os maduros incruentos dirdo comigo:
muito dificil uma nova guerra fria! Nes-
tas condicdes, devemos concluir ain-
da: assim teremos, na face da Terra,
um desenvolvimento da liberdade, da
cultura, da emancipagdo nacional, do
progresso. Serd um desenvolvimento
pacifico, sim! (Podera nao sé-lo, em
cada fronteira nacional, em cada pais!).

DF LETRAS - Quais as adversida-
des enfrentadas pelos escritores do
Planalto Central, para afirmacao e re-
conhecimento de sua obra no cena-
rio nacional? Estaria faltando uma po-
litica literaria voltada para os interes-
ses da regiao?

A forma mais
digna de se
valorizar
a obra de um

escritor é
através da
critica.

DF LETRAS
6

JGG -Taveira, profeta candido: esse
negocio de afirmacdo e reconhecimen-
to no cendrio nacional é negécio de
“almirante batavo”. J4d acabou isto. Nos
sO temos um sonho - mansiddo -, um
élan para dominar a fémea: é sermos
leais. Leais com o nosso tempo, leais
com 0 nosso oficio. Temos de nos dar
conta de que nao ha nenhuma capital
da metropole medrando em nosso ni-
nho. Hoje, tanto é “desconhecido” no
Brasil o poeta daqui e d’além-mar,
d’aquém e d’além-muro, daqui e do
Maranhao! Ha uma situacao que po-
demos dizer emancipada: um tolo jac-
tancioso que mora no Rio nao vale
nenhuma moeda podre a querer nos
empresariar, e a literatura esta dentro
da ruina geral da Nagao, da debanda-
da colonial que desmedra no seio da
Patria!l Somos da patria filhos da... E
estamos salvos, herdicos, em outros
rumos. Urge criar: sejamos gratos!
Devemos pensar nos interesses de
nossa regiao e da humanidade, ter
consciéncia de que fazemos parte da
humanidade, ndo nos perdermos em
fronteiras primadrias e estéreis. Isto é
uma mineirice, um gauchismo (o su-
pra-sumo do patrioteiro fessandé).
Devemos ser fiéis a nds mesmos, ao
10sso momento histérico, ao ser hu-
1 'ano que esta vivo e esta morrendo
e 3std nascendo! O mundo sempre foi
nosso! Agora temos a sorte de es-
tarmos vivos! Ha uma histo-

ria das liberdades, uma
B historia das emancipa-
¢oes, uma historia do
homem! E fazemos
parte dessa corren-
te humanista!

o




DF LETRAS - O homem modemo
tomou-se introspectivo e individuali-
zado. Nao ha mais grupos nem cor-
rentes preocupados com uma mesma
estética. Exige-se apenas que a obra
apresente novidades estilisticas ou tra-
ga conteddo de impacto. Os poetas
tomaram-se uma elite em que eles
mesmos nao se entendem? Ou a po-
esia nao precisa mais de leitores?

JGG - Quanto a sua pergunta afir-
mativa de que “o homem moderno tor-
nou-se introspectivo e individualiza-
do”, ndo concordo com isto. E, ainda,
afirmativo: “Ndo ha mais grupos nem
correntes preocupados com uma mes-
ma estética.” (O maior crime contra o
pensamento é nao termos em mao
uma mais digna filosofia estética.) “Exi-
ge-se que a obra apresente novidades
estilisticas ou traga contetddo de im-
pacto.” (Esta, uma palhacada formal
dominante.) Afirmativo: “Os poetas
tornaram-se uma elite em que eles
mesmos ndo se entendem? Ou
a poesia nao precisa mais de
leitores?”

Eu respondo a toda esta
sua indagacdo, com o meu
livro Aprendiz de Feiticeiro.
Mas devemos considerar: a
poesia, se estad por demais
desvalorizada, e ndo vale um
tostao de mel furado no merca-
do, nem mesmo para os que 'se ddo
ao oficio, isto é resultante de razoes
Gbvias. Primeiro: porque a poesia nio
exige muito esforco; representa o fa-
zer num pequeno espacgo. Ao contra-
rio do cinema, que exige dinheiro, mui-
to dinheiro, conhecimento técnico. As-
sim, o teatro. A poesia nao exige nada
disto. Exige, sim, talento criador, ener-
gia individual, compreensdao do mun-
do, ternura, coragem, sexo, bondade
humana. Mas vivemos, de ha muito,
num mundo em que a poesia tem sido
de tal maneira prostituida, manipula-
da na sua esséncia, na sua técnica, que
nao esta exigindo muito talento. Tor-
na-se um género muito gasto - qual-
quer meio quilo de talento é um-ivro

Eu, neste espetaculo circense,
simplesmente me apresento, na
pretensdo de ndo me esconder -
em nada, para falar o que me

de poesia no gargalo do mundanismo
chulo. E, se se percebe dificuldade na
criacdo poética, pratica-se o que é tra-
dicional, o que é oficial (ja tdo nacio-
nalmente hino), o soneto. Esta técnica
dispensa a criagdo: o gajo se aperfei-
¢oa no contar as silabas, no apertar o
colete do decassilabo e das rimas, e
as idéias e os sentimentos e os confli-
tos sdo deixados de lado pela elite
ancha, e o vicio se alastra. Ja |4 se vao
passando quase cem anos de sonetos
- que sdo s6 técnica. Uma merda de
cruzes no cemitério de nossa ruina
nacional literata. E um porco jeito de
conformar a elite porca: é cocar, co-
car, cocar nossas perebas e barrigas
e, quando muito, cantar o “muro”.

DF LETRAS - Agora, uma pergunta
que faco a todo poeta. Qual o seu
processo de criacao? Como e quan-
do nasce o poema?

vem ao coragdo.
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JGG - O meu processo de criacdo
é aquele olhar a natureza, aquele ob-
servar o ser humano, estar atento aos
movimentos da vida no seu processo
conflitivo, e amar, sentir a forca do
corpo. Estar presente no nascimento
do novo que a cada hora nasce e da
uma energia vigorosa a vida. (Sauda-
cao ao computador que me ajuda na
tatica de criar.)

DF LETRAS - Para terminar, como
vOcé consegue ser sempre jovial, amar
com tanta intensidade a vida?

JGG - E vocé me pergunta: como
amar com tanta intensidade a vida? E
eu respondo: seja velho! S6 um velho
tem o poder para amar com a devida
profundidade a vida. Mas seja novo,
sempre novo para destruir os males
que nao permitem que o homem seja
bem feliz. E mais um conselho de filo-
sofia ancha e intimista: seja honesto,
seja digno de ser um artista, seja cari-
nhoso com as meninas novas e com
as meninas velhas, seja revolucio-
nario, mandando a merda sempre
as aparéncias! Se o omisso buro-
crata ou o omisso cafajeste ou o
omisso bonzinho achar que vocé é
um ilusionista ou achar que vocé é
um falsario - seja omisso ao menos

esta vez: deixa pra la...

Joao Carlos Taveira, poeta, cri-
tico, jornalista literario, faz
parte do Conselho Editorial

do DF letras.




O bairro carioca de Vila
Isabel é um reduto
legitimo do samba

brasileiro. De la saiu,
talvez, 0 mais ilustre
compositor da musica
popular: Noel Rosa.
Para uns criticos, o
homenzinho franzino,
feio e sofrido é um
génio. Para outros, nem
tanto. O historiador
Renato Vivacqua nos
conta um pouco da vida
e da obra de Noel.

O Renato Vivacqua

aio de 1997. Sessenta anos
decorridos da morte de Noel
Rosa. Quatro de maio de
1937, quase 23 horas. Dedos trému-
los tamborilam na mesinha de cabe-
ceira, talvez um ultimo samba.
Morria um génio franzino, feio, so-
fndo,canegando uma deformagao
QGMComoeﬁgmaequewtmﬂmm
o maior -mito de nossa musica popu—
lar. Deitado no regaco onde nasceu:
Vila Isabel. Como muitos de
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seus irmdos de verso, corroido pela
doenca que lhe minou os pulmdes,
brigando com ela pelas madrugadas.

E o mais atual de nossos composi-
tores antigos. Nunca foi chamado de
quadrado nem pelos bossa-novistas,
implacaveis com o passado. Outro
grande compositor, Billy Blanco, disse
a Chico Buarque quando esse surgiu
no meio musical: “Que bom que vocé
apareceu, agora deixarao de me cha-
mar de novo Noel”. Chico nada comen-
tou. Com sua personalidade marcante
nunca negou a influéncia recebida de
Noel, Ismael Silva e outros. Duvido que
tenha se sentido diminuido com a
comparacao. Pelo contrario. A morte
prematura, o carisma, mas principal-
mente o talento fulgurante, tudo isso
concorreu para transforma-lo numa fi-
gura magica. Orestes Barbosa, logo
gue o conheceu, comentou com
Ndssara: “Esse sem queixo é um gé-
nio”.

Presto minha homenagem contan-
do fatos de sua vida, alguns inéditos,
muitas vezes a lenda se confundindo
com a realidade. Comecemos por seus
amores. Teve muitos e foi pouco ama-
do. Nunca fez, porém, concessao ao
pieguismo. Jamais houve autopiedade
em suas cancoes. Lamentava-se sem
pedir condescendéncia. Sua trilha sen-
timental foi acidentada com mais tro-
pecos que vitérias. Marilia Batista, sua

intérprete favorita, captou bem isso:
“Noel foi acima de tudo um trovador
irbnico, alegre e irreverente. Seus ver-
sos nunca foram alambicados nem
tangenciaram as elegias choramingas
dos que s6 sabem lamentar-se”. Con-
to seus cantos de amor. Aos dezessete
anos flertou com Clara. Por infidelida-
de de Noel o relacionamento pouco
durou. Reencontraram-se anos depois
numa festa e a jovem, acompanhada,
esnobou-o. Saiu aborrecido e em ins-
tantes langa no papel Prazer em
Conhecé-lo: “Ainda me lembro que fi-
camos de repente / Frente a frente /
Naquele instante mais frios do que
gelo/ Mas sorrindo apertaste minha
mao / Dizendo entdo / Tenho muito
prazer em conhecé-lo.”

Perto de Clara morava a bela
Josefina. Noel galanteou-a com Seu
Riso de Crianca : “Seu riso de crianca/
Que me enganou / Esta num retratinho
/ Que eu guardo e nao dou.” Esta ver-

Orestes Barbosa,
logo que conheceu
Noel Rosa, comentou
com Ndssara:
"Esse sem queixo € um génio”

0t
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sdo, dada por vdrios autores, entra em
desacordo com a da prépria Josefina.
Localizada por uma emissora de TV em
1984, declarou: “Noel para mim fez
apenas Trés Apitos (Vocé que atende
ao apito / De uma chaminé de barro /
Por que ndo atende ao grito / Tdo afli-
to / Da buzina do meu carro.), apesar
de um dia, estando de pileque, ter dito
que eu tinha um riso de crianca.”
Aracy de Almeida, que gravou a
musica, indagada a respeito, foi quase
dramatica: “Em 1933 eu era muito jo-
vem, usava ainda meia curta e Noel
fez na hora esse samba, na Taberna
da Gléria e me deu. Foi pra mim que
ele fez esse samba. Ele fez Seu Riso
de Crianca pra mim. Ele também fez
musica pra mim!“ Sobre o verdadeiro
relacionamento Noel-Aracy até hoje
pairam duvidas. Os contemporaneos
evitavam tocar no assunto. Ronaldo
Bo6scoli, amigo intimo da cantora, con-
ta em sua coluna “Eles e Eu”, no jornal
Ultima Hora, que Aracy chamava Noel
de “arrombador de mocas” e
confidenciou: “Eu também entrei nes-
sa”. Recente texto de uma colecdo de
CDs da MPB deixa mais duvidas: “Sua
admiracao por Noel ja era enorme. E
ela insistia em estar perto dele cons-
tantemente. Com o tempo a admira-
cao cresceu e virou paixao e dominou
os sentimentos de Aracy até a morte
de Noel, sem que ele Ilhe

T




correspondesse.” Josefina tornou-se
uma bela mulher e Noel voltou ao as-
sédio musical com a citada Trés Api-
tos. A moca se empregara numa fabri-
ca de botdes, mas Noel, mal informa-
do, achou que ela trabalhava numa fa-
brica de tecidos: “Quando o apito da
fabrica de tecidos / Vem ferir os meus
ouvidos / Eu me lembro de vocé.” Um
fato inédito, que nunca foi publicado,
me foi relatado pelo maestro Homero
Dornellas, amigo de Noel (foi quem
deu uma mexida na melodia de Com
que Roupa, que Noel lhe mostrara e
saira parecida com o Hino Nacional).
A fabrica apitava, na realidade, nove
vezes ao dia. A dancarina Julinha foi a
paixdo seguinte. Inspirou uma das joi-
as de nosso cancioneiro: Feitio de
Oracao : “Quem acha / Vive se per-
dendo / Por isso agora eu vou me de-
fendendo / Da dor tao cruel desta sau-
dade / Que por infelicidade / Meu
pobre peito invade.” Ela morava no
suburbio e Noel trouxe-a para o
centro da cidade. Deslumbrou-se,
traiu-o e mereceu um samba
antolégico: “Naquele tempo em
que voceé era pobre / Eu vivia como
um nobre / A gastar meu vil metal /
E por minha vontade / Vocé veio para
a cidade / Esquecendo a soliddo /E a
miséria daquele barracdo.”

Em 1934 conhece Ceci, dangarina
de cabaré a noite e que fazia também
bico como modelo da Escola de Belas-
Artes. Talvez seu maior enamora-
mento. Do primeiro encontro surgiu
Dama do Cabaré: “Foi num cabaré da
Lapa / Que eu conheci vocé / Fuman-
do cigarro / Entornando champanhe no
seu soirée.” Na verdade um samba
evocativo, feito em 1936. O belo Ulti-
mo Desejo foi inspirado por ela : “Nos-
so amor que eu ndo esquecgo / E que
teve seu comeco / Numa festa de Sdo
Jodo.” Desabafa seus ciimes em Pra
que Mentir: "Pra que mentir / Se tu
ainda n3o tens / Esse dom de saber
iludir / Pra que, pra que mentir / Se
ndo ha necessidade de me trair.” Noel
tinha 14 suas razdes. Mdrio Lago, re-
cordando num artigo a velha Lapa, fala
de seu romance com Ceci, mas insi-
nua que ela vivia dividida: “As vezes
me acarinhava as noites tendo o pen-

samento em Noel.” Parece que Noel
nunca perdoou. Em 1935 Ceci soube
que ele, adoentado, tinha ido procurar
melhores ares em Minas. Incégnita, foi
a sua casa buscar noticias. Ao voltar,
Noel tomou conhecimento da misteri-
osa visita e criou o S6 Pode Ser Vocé:
“E pelas informagdes que recebi / Ja
vi/ Que essa ilustre visita era vocé /
Porque / Nao existe nessa vida / Pes-
soa mais fingida / Do que vocé.”
Quando morreu tinha ao lado a es-
posa conformada e solidaria, apesar
dos desencantos e desencontros por
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gue passara na convivéncia com ele.
O arrependimento tardio: “Eu nunca
quis fazer vocé sofrer...” Que Noel foi
um criador especial ninguém nega. E
que se tornou uma lenda. Isso ficou
evidenciado quando da excelente pu-
blicacio Noel Rosa, uma biografia, es-
crita por Joao Maximo e Carlos Didier
cinglienta anos apds sua morte e que
foi sucesso de vendas. Desfrutou de
muito prestigio em sua época, era um
artista respeitado. Apds sua morte,
inexplicavelmente foi esquecido, até
ser resgatado por Aracy de Almeida na
década de 50. Sua popularidade me-
xeu com a vaidade de muitos figurdes
da MPB. E claro que mordiam e sopra-
vam. Noel ndo era um qualquer. O
sambista Donga, autor do Pelo Telefo-
ne, primeiro samba de sucesso e ndo
o primeiro gravado como ainda insis-
tem em dizer alguns historiadores, seu
parceirb, foi um deles. Acusou Noel de
ter-se apropriado de um samba seu que
dizia: “Quando eu morrer / ndo pense
que eu vou chorar / vou procurar quem
me dé / O que vocé nio me d4d”. E
que Fita Amarela estava na boca do
povo e a composicdo de Donga nao
acontecera: “Quando eu morrer / Ndo
quero choro nem vela / Quero uma
fita amarela / Gravada com o nome

dela.” Noel apenas aproveitara uma
frase que lhe fora sugerida pelo
amigo Almirante, muito conhe-

cida nas rodas de sambistas.
A acusagao abespinhou
Almirante, cultivador do
maior arquivo de musi-
ca popular, que bom-
bardeou Donga, afir-

Apesar da inveja
que Ary Barroso
tinha de Noel,

o compositor de
"Aquarela do
Brasil”

dizia gue Noel
criou "uma escola
de poesia para o
samba"”
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mando que ele, sim, havia metido a
mao no Pelo Telefone. Em 1933, mes-
mo ano do lancamento de Fita Ama-
rela, antes do sucesso, é claro, Donga
mimoseava Noel: “Ha aqui na cidade
um mogo que pode desbancar muita
gente: Noel Rosa. Todas as suas pro-
ducdes sao recebidas com muito agra-
do.” Chamou-o até de “menino de
ouro”. Muitos anos depois atacava:
“Noel ndo entendia de samba coisa
nenhuma. Nada. Nem tocar nem coi-
sa nenhuma!”

Ary Barroso foi outro. Apés a mor-
te de Noel escreveu um artigo onde
desmerecia o autor: “Sei que muita
gente (por ignorancia ou esnobismo)
vai discordar de mim. Irdo me chamar
de despeitado, invejoso, cruel, menti-
roso, etc. Noel como melodista, as
vezes tinha sorte. Como cantor, mau.
Como violonista, o suficiente para se
fazer entender.” Cantava mal? Passo a
defesa a Ary Vasconcelos, um dos
maiores estudiosos de nossa musica
popular. “A verdade é que se impde a
revisdo de Noel como intérprete.
Como Mario Reis, ele foi um dos pri-
meiros a perceber que o principal era
dizer bem. Descontraido, sabia, como
ninguém, dar o recado implicito da
melodia, explicito da letra. Era uma voz
despojada, que s6 hoje estamos pre-
parados para apreciar devidamente.
Foi preciso que viessem Jodo Gilberto
e Chico Buarque para que féssemos
capazes de entender e estimar Noel-
cantor”. Da critica a Noel como
melodista falaremos mais adiante. Ora,
qualquer pessoa medianamente infor-
mada sobre a histéria de nosso canci-
oneiro sabe que Ary Barroso foi um
homem vaidoso, amargo, agressivo.
Lancava exocets verbais gratuitamen-
te. No comego dos anos 60 respon-
deu assim a uma pergunta de Paulo
Gracindo num programa de TV: “A sua
vaidade, Ary, suportaria o choque de
saber que vocé tem somente cinco
musicas realmente boas ou vocé acha
mesmo que todas as suas composicdes
sdo obras-primas?” Resposta de Ary:
“Eu acho que todas as minhas compo-
sicdes sdo obras-primas, porque eu te-
nho um crivo intimo pelo qual passam
todas as minhas musjcas. Eu nunca ofe-

reco ao publico um bagulho. Aracy de
Almeida falava dele: “Gosta de ser

paparicado e de pixar os amigos”. Os
comentdrios que fez sobre Noel con-
firmam isso. Este o considerava um dos
maiores compositores e foram até par-
ceiros. Almirante em carta me disse:
“Ary tinha inveja do valor de Noel”. No
mesmo artigo, mais adiante, Ary afa-
ga: “Noel letrista, coisa rara. Seu estilo
nunca foi superado. Criou uma escola
de poesia para o samba.” Ary sentou
sobre o préprio rabo, pois, se foi um
musicista inspirado, como letrista bri-
lhou poucas vezes. Alguns exemplos:

"a marcha Pica-pau : “Olha o pica-pau/

Picando o pau la no jardim / O meu
coragdo é um pica-pau / E ndo se can-
sa de bater / E de sofrer.” Ou a valsa
Quero Dizer-te Adeus: “Quero dizer-
te assim / Sem atribulacdes / Pra que
longe de mim / Ndo tenha ilusdes / O
nosso amor morreu / E o culpado fui
eu.” Rimas indigentes em Bahia Imor-
tal : “Bahia que nasceu / Cresceu forte
e varonil / Terra que foi o berco do
Brasil”. Noel nunca escreveria coisas
tdo pobres. Foi Ary quem discursou a
beira do timulo do Poeta da Vila:
“Noel, meu amigo! Seu retrato saiu

Cartola, Ataulfo,
Wilson Batista e Noel
deram um togue
poético a miisica popular

brasileira.
Até hoje os novos
compositores
se espelham neles

ontem num jornal dizendo que Noe/
Rosa nao morreu. Foi uma profecia.
Vocé estava com os olhos abertos, mas
hoje continua para todos nés com os
olhos abertos e mais vivos ainda, por-
gue a morte destréi o corpo, mas tem
a grande ventura de construir a imor-
talidade. E vocé a merece porque era
grande; pequenino era assombro, sen-
do modesto era inexcedivel. Pode ir,
Noel, é o nosso destino. Mas vai com
essa grande satisfacdo de ter deixado
na Terra somente amigos, somente ad-
miradores, somente colegas. Adeus!”
Outro personagem que contestou
Noel entra na histéria do mesmo jeito
que Ary e Donga, beliscando e alisan-
do: David Nasser. Jornalista de enor-
me prestigio na época durea da revis-
ta O Cruzeiro. Panfletista, contunden-
te e polémico. Escrevia bem e ficil. Sao
suas frases como: “Cultivo édios eter-
nos. Ndo sei perdoar.” “Meus amigos
ndo tém defeitos. Meus inimigos se
nao tiverem, eu invento.” Competen-
te, mas fantasioso. Uma de suas mais




S6 que ndo estava ld quando tudo acon-
teceu. Fez andancas pela MPB onde
foi letrista de sucesso como em
Confete, Pensando em Ti, Carlos
Gardel, Nega do Cabelo Duro, Canta,
Brasil, etc. Foi também biégrafo de
Francisco Alves e Carmem Miranda.
Tudo sempre recheado . de
teatralidade e imaginacdo. Alguns
exemplos: conta que assistiu
Aracy de Almeida sugerir
a Wilson Batista a
feitura de Amélia e
o desinteresse:
“Wilson ndo ligou
para o tema, po-
rém naquele ins-
tante vi duas an-
tenas negras se
erguerem. Eram
as orelhas de
Ataulfo, que
saiu dali e foi
procurar Mario
Lago e pediu-
Ihe que fizesse
os versos de
Amélia. N3o ha
nenhum registro
de sua presenca
no evento. Relata
também que assistiu
Mr. Evans, chefao da
RCA, insistir em gra-
var Aquarela do Bra-
sil com regional e
ndo orquestrado. E
Ary recusar ao tele-
fone e Aracy de
Almeida, também
presente (estava inte-
ressada na musica),
reagir indignada
com palavrdes.
i Esse fato nunca
foi citado nas

. 4

marcantes reportagens foi o primeiro
contato jornalistico com os indios
xavantes que tentaram flechar o avido.

vérias biografias de Ary. Sérgio Cabral,
em sua excelente obra sobre Ary, rela-
ta “uma versdo totalmente maluca" de
David a respeito de um concurso de
musica popular, onde este dizia ter der-
rotado Aquarela do Brasil. Realmente
o concurso existiu e as duas musicas
que David inscreveu ndo obtiveram co-
locacdo. Aquarela, por sua vez, foi
desclassificada por Villa-Lobos, presi-
dente do jiri, argumentando que “car-
naval ndo era festa para manifestagoes
patriéticas ou de civismo”.

David falou muito em Noel. Pareci-
am intimos, sé que quando esteve na
casa de Noel, no dia de sua morte, nin-
guém o viu. No seu livro Parceiro da
Gléria chega a ser deselegante com o
colega: “Uma das maiores mentiras
musicais é chamar Noel Rosa o sam-
bista perfeito. O poeta dos bairros e
da alma carioca antecipou-se a parte
literaria do samba, mas n3o quanto a
parte musical. Noel Rosa, se nos ouve
de onde est3, sabe que o considerdva-
mos um dos menos inspirados e dos
mais vulgares compositores de melo-
dias. A circunstancia de ter morrido
n3o quer dizer que ele, por isso mes-
mo, receba elogios que ndo merece.
As melodias sdo inexpressivas”. Dian-
te do fogo cerrado dos “mui amigos”
de Noel, s6 me resta mesmo, sem pro-
curacio celeste, defendé-o listando bri-
Ihantes composicdes suas onde criou
letra e musica: Até Amanha, Cansei
de Pedir, Nao Tem Traducio, Com que
Roupa, Dama do Cabaré, Cor de Cin-
za, Eu Sei Sofrer, Fita Amarela, Gago
Apaixonado, S6 Pode Ser Vocé, Joao
Ninguém, Quem D4 Mais, Palpite In-
feliz, Quando o Samba Acabou, Silén-
cio de Um Minuto, O X do Problema,
Trés Apitos, Ultimo Desejo.

Renato Vivacqua é historiador da Mdsica Popu-
lar Brasileira.

Noel Rosa morreu hd sessenta anos,
corroido pela tuberculose,
que certamente o levou mais cedo devido
N a boemia, madrugada adentro
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0 Marcos Chedid Abel

objeto deste artigo € a
notdria tragédia de autoria
de William Shakespeare,
Hamlet, o principe da Dinamarca,
Sempre enigmas! e as construgoes psicanaliticas
S gue este provocou em Sigmund
Tiresias: Freud. Abrimos, citando acima
75 2550 30 Edipo, visto ser a este que Freud,
Entao nao es reiteradamente, se referenciard,

® d ,/.
aquele que decifra [.2n% %6 andlsels) de

qualquer enigma'pl No campo da psicandlise, outras

abordagens a Hamlet foram empre-

Enigmas!
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endidas, dentre as
quais destacamos a
do contemporaneo,
colaborador e bio-
grafo de Freud,
Frnest Jones, Hamlet
e o complexo de
Edipo2' na Franga,
Jacques Lacan, que
em seu semindrio de
1958/59, intitulado
O desejo e suainter-
pretacao, tratou do
tema hamletiano (do
qual um excerto foi
publicado no Brasil
como Hamlet por
Lacan? ) no Chile,
de Felipe Pimstein,
Hamlet - anatomia
de la ambigliedad”,
em que o autor con-
sidera que o diag-
nostico de ‘abulia es-
pecifica’ ndo resolve
a antinomia hamle- :A
tiana e opina que
Hamlet sofre de me- (
lancolia, evidente- \
mente orientado \
pela abordagem de AN
Melanie Klein,; e, no
Brasil, o livro de Fustachio e Clara
Helena Portella Nunes, Freud e
Shakespeare?®, onde, entre muitos
dos personagens de Shakespeare,
também trabalham Hamlet em uma
perspectiva freudiana, e o de Horus
Vital Brasil, que, também, em seu
Dois ensaios entre psicandlise e li-
teraturaé, realiza uma andlise de
Hamlet de um ponto de vista psica-
nalrtico.

£Em nossas pesquisas bibliografi-
cas, para este trabalho, também
nos defrontamos com as obras de
M. A. A. J. A. Waldock, Hamlet - a
study in a critical method 7, para
quem “a play is not a mine of
secret motives” ¢, e a hesitacao
em Hamlet é devida ao fato de
que Hamlet “fears that if he
murders his uncle it may be, deep
in his heart, for his own ends. So,

reunidos mais de
trezentos textos
criticos, dos mais
diversos autores,
sobre Hamlet que
abrangem o perio-
do de 76617 a
1947.

Pensamos que o
principe Hamlet,
ao lado do rei
Edipo e dos irmaos
Karamassovi (nao
incluindo Fausto,
por este estar
referido a outras
questoes), sdo os
personagens da
literatura que mais
importancia tém,
com respeito a
concepgcao
edlipica, na obra

O principe Hamlet, ao lado do
rei Edipo e dos irmaos
Karamassovi sao os personagens
da literatura que mais
importancia tém, com respeito a
concepgao edipica, na obra
freudiana

he delays.”? ; de Dyson Wood,
Hamlet from a psychological point
of view’?, onde o autor considera
que o confiito em Hamlet é
devido a uma juvenil e passageira
“reflective indecision”’’ ; de
Margarita Quijano, Hamlet y sus
criticos’? , onde a autora decide
que a indecisdo de Hamlet em
cumprir o mandato de seu pai “no
es uno de los temas de la obra””? ;
e a interessante e enciclopédica
compilagdo realizada por Claude
Williamson, Readings on the
character of Hamlet’?, na qual sao
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freudliana; pois
. Ccomo o proprio
Freud aprecia:
"Dificilmente
pode deverse ao
acaso que trés das
obras-primas da
; / literatura de todos
G os tempos — Edipo
Rei, de Sofocles; Hamlet de
Shakespeare; e os Irmaos
Karamassovi, de Dostoievski —
tratem todas do mesmo assunto,
o parricidio. Fm todas trés, ade-
mais, o motivo para a agao, a
rivalidade sexual por uma mulher,
é posto a nu""?

Neste trabalho, em fungdo da
invasdo da teoria psicanalitica nas
mais variadas dreas de producées
humanas, buscaremos ver o
alcance possivel da chamada
‘psicandlise aplicada’, da ‘psicand-
lise em extensdo’, ver até onde é
possivel se ir com a andlise psica-
nalitica de uma obra literdria. Pois,
como freud coloca, “desde a
época em que foi escrita A inter-
pretacdo de sonhos, a psicandlise
deixou de ser um assunto pura-
mente médico. "6
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No Diva de Freud

A primeira referéncia que temos de
Freud a Hamlet, em um contexto teé-
rico, é encontrada em uma carta, de
15 de outubro de 1897, enderecada a
Fliess. Nesse momento Freud esta em
plena ‘auto-andlise’ (com Fliess no lu-
gar do analista), e, em meio a miriade
de idéias que estavam a lhe surgir, diz
a este que “um Unico pensamento de
valor genérico revelou-se”’¢, pensa-
mento este que diz respeito ao poste-
riormente denominado — logo apéds
suas conferéncias nos Estados Unidos
na Clark University, quando é entio
chamado por “complexo nuclear de
cada neurose”, por “complexo central”
e por “complexo do incesto””? —
como “complexo de Edipo”?. Freud,
na carta citada, coloca que: “descobri,
também em meu préprio caso, [o fe-
némeno de] me apaixonar por mamae
e ter ciimes de papai, e agora o consi-
dero um acontecimento universal do
inicio da infancia.”?’

Esse pensamento referente a ques-
tdo edipica ja havia se esbocado, cin-
co meses antes, em um rascunho ane-
X0 a uma outra carta enderecada tam-
bém a Fliess em 31 de maio de 1897,
guando Freud aponta “sobre os im-
pulsos hostis contra os pais (o desejo
de que morram)”#?, colocando que,
“ao que parece, é como se esse dese-
jo de morte se voltasse, nos filhos, con-
tra o pai e, nas filhas, -contra a mae.”?

Vemos que essas idéias quanto ao
desejo de morte parental precederam
a queda da seducao criminal como fa-
tor etiolégico especifico da histeria??,
como enunciada na carta, quatro me-
ses apos, em 21 de setembro de 1897,
na qual Freud diz a Fliess que “ndo
acredito mais em minha neurdtica”?.
Mas a correlacdo dessas idéias com
Oedjpus Rex e com Hamlet, como dis-
semos no inicio, surge menos de um
més depois, na carta de 15 de outu-
bro de 1897. Quanto ao fascinio, ao
poder de atracdo da tragédia de Edipo,
coloca Freud que “...a lenda grega cap-
ta uma compulsio que todos reconhe-
cem, pois cada um pressente sua exis-
téncia em si mesmo. Cada pessoa da
platéia foi, um dia, um Edipo em po-
tencial na fantasia, e cada uma recua,
horrorizada, diante da realizacdo de
sonho ali transplantada para a realida-
de, com toda a carga de recalcamento
que separa seu estado infantil do esta-
do atual.?s

...0 conflito em
Hamlet estd tdo
eficazmente oculto
que coube a mim
desenterra-lo.”
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Essa compulsdo que todos reconhe-
cem na tragédia do destino de Edipo,
Freud também a vislumbra no destino,
ndo menos tragico, de Hamlet. Como
diz Freud: “A partir da compreensio
dessa tragédia do destino s6 restava
um passo para compreender uma tra-
gédia de cardter - Hamlet, objeto de
admiracao por trezentos anos, sem que
seu significado tivesse sido descober-
to ou os motivos de seu autor adivi-
nhados.” 27

Pensa entdo Freud que um aconte-
cimento real na vida de Shakespeare
o tenha impulsionado a representa-lo
em Hamlet. A questdo da hesitacdo em
Hamlet em vingar o assassinato de seu
pai, perpretado pelo irm3o deste, se
constitui para Freud como passivel de
receber uma explicacdo, a partir da
teoria psicanalitica. Freud considera
que a hesitacdo de Hamlet quanto a
esta tarefa — ao ser contraposta a sua
auséncia de escripulos, ao mandar
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seus cortesdos a morte, ao matar
Pol6nio, e ao langar-se a um embate
mortal com Laertes — sé poderia ser
explicada pela “obscura lembranca de
que ele proprio havia contemplado
praticar a mesma agao contra o pai,
por paixdo pela mie”?. A hesitagdo
de Hamlet é devida ao seu sentimen-
to inconsciente de culpa, que Freud
encontra na fala de Hamlet a Polénio
no Ato ll, Cena ll: “ Use every man after
his desert and who should escape
whipping? "??, traduzido por “se tra-
tarmos as pessoas como merecem, ne-
nhuma escapa ao chicote.”?¢

Segundo o diagnéstico de Freud,
Hamlet seria um histérico, e isso se
evidenciaria em “sua alienagdo sexu-
al, no didlogo com Ofélia”?’. Este dia-
logo, o qual ndo é explicitamente indi-
cado por Freud, pensamos ser este, do
Ato lll, Cenal, que segue.

Hamlet: Get thee to a nunnery; why
wouldst thou be a breeder of sinners?
! am myself indifferent honest: but yet
! could accuse me of such things that it
were better my mother had not borne
me. | am very proud, revengeful,
ambitious; with more offences at my
beck than | have thoughts to put them
in, imagination to give them shape, or
time to act them in. What should such
fellows as | do crawling between
heaven and earth? We are arrant
knaves, all- believe none of us. Go thy
ways to a nunnery. Where’s your
father?

Ophelia: At home, my lord.

Hamlet: Let the doors be shut upon
him, that he may play the fool nowhere
but in’s own house. Farewell,

Ophelia: O, help him, you sweet
heavens!

Hamlet: If thou dost marry, I'll give
thee this plague for thy dowry: be thou
as chaste as ice, as pure as snow, thou
shalt not escape calumny. Get thee to
a nunnery, go; farewell. Or, if thou willt
needs marry, marry a fool: for wise men
know well enough what monsters you
make of them. To a nunnery, go; and
quickly too. Farewell.

Ophelia: O heavenly powers,
restore him/!

Hamlet: | have heard of your
paintings too, well enough; God hath
given you one face, and you make
yourselves another: you jig, you amble,
and you lisp, and nickname God’s
creatures, and make your wantonness




your ignorance. Go to, Il no more on’t;
it hath made me mad. | say, we will
have no more marriages; those that are
married already, all but one, shall live;
the rest shall keep as they are. To a
nunnery, go. [Exit. %

Traduzido da forma seguinte:

Hamlet: Vai prum convento. Ou
preferes ser geratriz de pecadores? Eu
também sou razoavelmente virtuoso.
Ainda assim, posso acusar a mim mes-
mo de tais coisas que talvez fosse me-
lhor minha mae ndo me ter dado a luz.
Sou arrogante, vingativo, ambicio-
so; com mais crimes na consci-
éncia do que pensamentos
para concebé-los, imagina-
cdo para desenvolvé-os,
tempo para executa-los.
Que fazem individuos
como eu rastejando
entre o céu e a terra?
Somos todos remata-
dos canalhas, todos!
N3o acredite em ne-
nhum de nos. Vai, se-
gue pro convento.
Onde esta teu pai?

Ofélia: Em casa,
meu senhor.

Hamlet: Entao que
todas as portas se fe-
chem sobre ele, pra que
fique sendo idiota s6 em
casa. Adeus.

Ofélia: (A parte.) Oh, céu
clemente, ajudai-o!

Hamlet: Se vocé se casar, leva
esta praga como dote: embora casta
como o gelo, e pura como a neve, nao
escapards a caltnia. Vai pro teu con-
vento, vai. Ou, se precisa mesmo ca-
sar, casa com um imbecil. Os espertos
sabem muito bem em que monstros
vocés os transformam. Vai prum
conventilho, um bordel: vai — vai de-
pressa! Adeus.

Ofélia: O poderes celestiais,
curai-o!

Hamlet: Ja ouvi falar também, e
muito, de como vocé se pinta. Deus
te deu uma cara e vocé faz outra. E
vocé ondula, vocé meneia, voceé cicia,
pde apelidos nas criaturas de Deus, e
procura fazer passar por inocéncia a
sua vollpia. Vai embora — chega —
foi isso que me enlouqueceu. Afirmo
que nao havera mais casamentos. Os
que ja estdo casados continuardo to-
dos vivos — exceto um. Os outros fi-
cam como estdo. Prum bordel — vai!
(Sai.)*?

Outras indicacdes da histeria de

Hamlet seriam a transferéncia do ato
assassino do seu pai para o pai de
Ofélia, e a sua autopunicdo no final
tragico, sanguinolento e devastador.

Esta mesma linha de construgdes
é encontrada em A interpretagcdo de
sonhos, quando Freud aborda os cha-
mados ‘sonhos tipicos’, dentre os
quais se destacam os ‘sonhos sobre a
morte de pessoas queridas’, quando
Freud volta a abordar Edipo, o rei de

A descoberta de Freud dos
sentidos da hesitacao hamletiana
significou para ele como o
equivalente a um "ovo de
Colombo"

Tebas e Hamlet, o principe da Dina-
marca.

Sobre o Oedipus Rex de Sofocles,
Freud tece observagdes que
adjetivariamos como uma critica de
estética literaria, ao colocar, em pri-
meiro plano, a eficdcia estética de
Edipo, estética no sentido de capta-
cdo e desenvolvimento de (novos?)
processos psiquicos. Freud diz que,
para além do plano tragico, no senti-
do de ser uma tragédia do destino,
ou seja, da consecugao determinista
dos designios dos deuses em detri-
mento da vontade do protagonista,
estd na peca a existéncia de um de-
signio, uma compulsdo, universal na

DF LETRAS

16

experiéncia dos homens: “...o destino
nos comove somente porque poderia
ser 0 nosso — porque o oraculo langou
a mesma praga sobre nds antes de nas-
cermos, como sobre ele.”??

Essa ‘praga’, no dizer de Freud, “é o
destino de todos nos, talvez, dirigir nos-
so primeiro impulso sexual no sentido
de nossa mie e o nosso primeiro édio
e nosso primeiro desejo assassino con-
tra nosso pai.”?. Sendo assim, a saga
de Edipo, assassinando seu pai e casan-
do com sua mie, é a realizagdo dos de-
sejos infantis humanos, que foram
recalcados. O outro aspecto que nos
assemelha a Edipo é a ignoran-

cia quanto a essas fantasias.
Freud também apresenta
uma analogia entre o pro-
gressivo desvelamento da
verdade de Edipo, no trans-
correr da acdo da peca, re-
alizado por Séfocles, e o
que ocorre em uma psica-

ndlise, onde a proposta €

a de um trabalho de
desvelamento progressivo
da verdade do sujeito.

Mas, retornando a
Hamlet, Freud coloca que

neste estamos perante as
mesmas determinantes que
norteiam (ou desnorteiam) Edi-
po, ou seja, os impulsos incestu-
osos-parricidas. S6 que em Hamlet,

em funcdo do avango do recalque que
ocorreu no largo intervalo de tempo
que separa as duas produgcdes literdri-
as (pois, para Freud, o avango da civili-
zacdo é concomitante a uma amplitu-
de do recalque, ou seja, quanto mais
civilizagdo, mais recalque, e, com isso,
mais mal-estar na civilizacao), esses im-
pulsos permanecem recalcados; en-
quanto, em Edipo, a fantasia infantil é
realizada, isto ¢, Edipo realmente mata
o pai e casa-se com a mag, a tragédia
de Hamlet, em funcdo do recalque, se
apresenta ao modo de uma neurose;
em Hamlet o enigma nado recebe res-
posta, o cardter do herdi permanece
enigmatico.

O traco de cardter que € o sintoma
principal em Hamlet é, como ja vimos,
a sua hesitacdo em realizar a vinganca
da morte de seu pai, matando seu tio
fratricida que se tornou seu padastro,
ao casar-se com sua mie (esse aspec-
to do enredo, ou seja, o de que Claudius
esteja no lugar do pai, ndo é tratado
por nenhuma das andlises pesquisadas).
Freud coloca que, em suas falas, Hamlet
ndo apresenta “quaisquer razoes ou

—



motivos para essas hesitagoes e uma
imensa variedade de tentativas de
interpreta-las deixou de produzir qual-
quer resultado.”’ Dentre essas tenta-
tivas de interpretacdo da hesitacao de
Hamlet, Freud se refere primeiramen-
te a de Goethe, que considera como a
predominante em seus dias. Freud co-
loca que, segundo Goethe, Hamlet “re-
presenta o tipo de homem cujo poder
de acdo direta é paralisado por um
desenvolvimento excessivo de seu in-
telecto”?”. A segunda interpretacao que
é citada por Freud é a que concebe
Hamlet como o resultado da tentativa
de Shakespeare de “retratar um cara-
ter patologicamente irresoluto, que po-
deria ser classificado como
neurasténico.”#

A essas duas interpretacdes, Freud
contrapoe duas situacoes que se apre-
sentam no enredo da pega, em que se
mostra Hamlet capaz de agdo. A pri-
meira dessas situacdes é quando
Hamlet trespassa Polénio com sua es-
pada; a segunda é quando manda os
cortesdos Rozencrantz e Guildenstern
a morte, que havia sido planejada para
ele mesmo, Hamlet.

Para Freud, a razdo da hesitacao
de Hamlet em vingar seu pai continua
sendo o fato de seu tio ter realizado
uma acao que havia sido desejada pelo
préprio Hamlet quando de sua infan-
cia. Com isso, o 6dio sentido pelo tio-
padrasto é “substituido por auto-recri-
minacdes, por escrupulos de conscién-
cia, que o fazem lembrar
que ele proprio, literalmen-
te, ndo é melhor que o pe-
cador que deve punir.”??

Freud diz que esta cons-
trucdo psicanalitica é uma
traducdo em termos cons-
cientes do que “se destina-
va a permanecer inconsci-
ente na mente de
Hamlet”#? e reitera o di-
agnostico, que ja havia sido
proferido na carta de 15 de
outubro de 1897, de histe-
ria, evocando a cena de
Hamlet com Ofélia, que
pensamos ser a apresenta-
da acima, em que Freud
percebe um “desagrado
pela sexualidade””’.

Freud, seguindo sua ana-
lise, busca escutar, através
das falas de Hamlet,
Shakespeare. Atribui a este
essa mesma aversao pela

Hamlet, aversdo esta que se apresen-
taria crescente no transcorrer da sua
obra e que teria alcancado o seu cli-
max em 7imon de Atenas. Freud se
debruca sobre a biografia de
Shakespeare (quando ainda ndo ques-
tionava a sua autoria e mesmo a sua
existéncia), e passa a fazer considera-
coes, correlagdes entre os eventos da
sua vida e os resultados na sua obra.
Freud assinala que Haml/et foi escrito
logo apos a morte do pai do poeta
(1601), e deduz disso que o momento
da criacdo de Hamletfoi subseqiente
ao tempo em que Shakespeare estava
areviver os seus sentimentos, suas fan-
tasias infantis quanto ao seu pai. Freud
também correlaciona o nome do he-
roi, Hamlet, com o nome do filho de
Shakespeare, Hamnet, que teria
morrido precocemente. Em ambos os
casos, temos implicagcdes advindas das
relacdes entre pais e filhos, e Freud
observa também que, em AMacbeth,
escrita no mesmo periodo (1605-
1606), encontra-se o tema da “falta de
filhos”.#?

Freud conclui esta andlise de
Hamlet, alegando que do mesmo
modo que os sintomas neuroticos e 0s

... A saga de Edipo,
assassinando seu pai e casando
com sua mae, € a realizacao dos
desejos infantis humanos, que
foram recalcados

sexualidade encontrada em
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sonhos, as obras dos escritores verda-
deiramente criativos possibilitam
‘superinterpretacdes’, ou seja, todos
esses fendbmenos sao produgdes de
mais de um impulso na mente (tanto
na do poeta, quanto na do neurdtico
comum), e “estdo abertos a mais de
uma interpretacao isolada” . Mas, ape-
sar dessas circunstancias, Freud diz que
apenas tentou “interpretar a camada
mais profunda dos impulsos na mente
do criativo escritor”?/, ou seja, a inter-
pretacao de Freud, imodestamente, é
mais profunda que a interpretacdo de
seus antecessores.

Mas, posteriormente, Freud vem a
desacreditar da autoria de
Shakespeare, e passa a supor que 0
nome William Shakespeare € um pseu-
dénimo usado por um Conde de
Oxford chamado Edward de Vere; mas
este dltimo também teria sofrido um
‘trauma hamletiano’, ou seja, teria per-
dido “um pai amado e admirado quan-
do ainda era menino e repudiou com-
pletamente a mae, que contraiu um
novo casamento logo depois da mor-
te do marido.”#

Porém, independentemente de
questoes sobre autoria, para Freud, “...a
andlise confirma tudo o que a lenda
descreve. Mostra que cada um desses
neurdticos também tem sido um Edi-
po, ou, 0 que vem a dar no mesmo,
como reacdo ao complexo, tornou-se
um Hamlet. " 76

O que podemos concluir no mo-
mento é que a importancia de
Hamlet, no contexto psicana-
litico freudiano, nao é de pou-
ca monta; a decifracao do
enigma de Hamlet, a ‘desco-
berta’ de Freud dos sentidos
da hesitacao hamletiana, signi-
ficou para ele como o equiva-
lente a um ‘ovo de Colombo’
no campo da literatura; uma
angustia de trés séculos foi en-
fim dissolvida por Freud atra-
vés da teoria psicanalitica —
segundo ele mesmo. Enfim a
sofrida hesitacdo de Hamlet re-
cebeu um sentido plausivel.
Como Freud diz: "...tenho
acompanhado de perto a lite-
ratura psicanalitica e aceito sua
pretensdo de que somente de-
pois de ter tido o material da
tragédia sua origem remonta-
da pela psicandlise ao tema
edipiano é que o mistério de
seu efeito foi por fim explica-
do.” ¥
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RESENHA

CAMARA LEGISLATIVA DO DISTRITO FEDERAL

Um pouco mais de 200 ) o ]
anos de histéria foram orga-
nizados em dez anos de traba-

de Go iéS

lho. Parece muito, mas foi o
tempo necessario para o his-
toriador Paulo Bertran conse-
guir reunir todo o vasto mate-
rial que remonta a historia de
Goias por um periodo de 60
anos, desde o 1nicio da coloni-
zagdo até o ano de 1783.
Assim nasceu Noticia Geral da Capitania de
Goias. O livro foi dividido em dois tomos (unidade
ideolégica de uma obra, descrita pelo autor). No pri-
‘meiro, o leitor mergulha em cenario surpreendente
de um tempo voltado para as lavras de ouro € mine-
ragio goiana. No segundo, que ¢ como um grande
anexo ao primeiro, Bertran expde as cartas escritas
por grandes personalidades da época, como o oita-
vo avd do presidente Fernando Henrique Cardoso.
Bertran pensou em organizar o livro quando fa-
zia pesquisas na Biblioteca Nacional do Rio de Ja-
neiro € por la encontrou um material sobre Goias.
“Percebi o enorme valor que esse material tinha e
também vi que era a primeira historia € primeira
geografia escrita sobre Goids”, conta.

AnoI-n°2
ENCARTE DA DF LETRAS

Trés anos mais tarde, o histo-
riador estava em Portugal ¢
achou complementos do mate-
rial encontrado na biblioteca,
ou seja, eram registros dos
acontecimentos daqueles 60
anos em Goias, “um esfor¢o de
reportagem até 1783”, como
define o autor. Este material foi
encontrado no Arquivo Ultra-
marino de Lisboa e encaixou-
se perfeitamente ao que Bertran ja havia colhido.

Este € o quinto livro do autor, que nasceu em
Anapolis (GO) ¢ la viveu por 24 anos. “Agora estou
em Brasilia também ha 24 anos”, destaca. S6 para
editar os dois tomos de Noticia Geral da Capita-
nia de Goids, o autor conta que levou um ano. “Foi
tudo feito no computador”.

Os dois tomos que contam a primeira histdria do
Brasil-Central, inédita ha duzentos anos, tem ainda
ilustragdes de manuscritos da época, todos transcri-
tos por Bertran no segundo tomo. E mais: fotos, ou
melhor, uma reflexdo fotografica feita por Rui
Faquini, amigo de Bertran ha quase 20 anos e exi-
mio documentarista.

(Correio Braziliense de 25/6/97/Caderno Dois)




Paulo Bertran Wirth
Chaibub nasceu em Anapolis,
Goids, em 1948. Foi professor de
Economia e Historia nas
principais universidades de
Goidnia e Brasilia, tendo atuado
também em jornais das duas
capitais. Tem diversos livros e
ensaios publicados e criou a
revista literaria DF Letras, em
Brasilia. Diretor-Geral do Instituto
de Pesquisas e Estudos Historicos
do Brasil-Central, da Sociedade
Goiana de Cultura. Professor da
Universidade Catolica de Goidas.
Membro da Academia Brasiliense
de Letras, da Academia de Letras e
Artes do Planalto, da Academia
Pirenopolina de Letras e da
Academia Paulistana de Historia.
Socio dos Institutos Historicos e
Geogrdficos de Goids, do Distrito
Federal e de Sdo Paulo.

eciosidad
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lesa”. Nem tudo foi cumprido, mas mui-
foi feito. Mais: a maior parte foi refeita
las maos conscientes do arquivista me-
iuloso.

Para entender o contexto que gerou a
'ovis#io Régia determinadora da futura
pticia Geral da Capitania de Goits, ¢
icessrio passar um pouco pelo retorno
. aristocracia lusitana ao poder, a chama-
| “Viradeira”. A primeira metade do sé-
jlo XVII foi marcada, entre nés, por um
)s mais longos reinados lusitanos, bafe-
do em terra d’4lem-mar. O governo de
. Jo#io V, em sua longa durag8o, foi um
ys mais ricos da historia lusa, fruto, em
)a parte, do ouro brasileiro. O governante
io era, porém, popular. Uma quadrinha
| época assim o expressava: “Nds tive-
os cinco reis / todos chamados Jodes /
i quatro valem milhdes / o quinto nem
nco réis”. Rima que seria retomada por
swald de Andrade na Semana de 22, era
pilhéria da gastanga lusitana na boca do
yo. O reinado de D. Jo#io V foi marcado
)r gastos suntuérios, oriundos das' rique-
is das minas coloniais que resolviam mo-
entaneamente a dificil crise financeira,
sranga nefasta do reinado de Pedro II
667-1706). A segunda metade do século
VIII fez com que o “bem governar” fosse
tBnica das atividades administrativas nos
:ntos desgovernaveis do “despotismo es-
arecido” que empregava, no lugar da on-
»m divina, a racionalidade, cuja tradugio
\is exata para o Brasil estava na ditadu-
. da era Pombal. No conswlado de Pom-
il tivemos a ascensdo da burguesia ao apa-
ilho de Estado ¢ um nacionalismo pan-
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lusitano, no bojo da monarquia absolutista
de D. José I, austera e sanguinéria. Apds a
era Pombal, deu-se o retorno da aristocra-
cia ao poder (a mesma desalojada pelo Mar-
qués), batizada de “Viradeira”, com D. Ma-
ria I no poder ainda s&. Em Goias tinha-
mos a presenga de Lufs da Cunha Menezes,
o0 “Fanfarrio Minésio”, referéncia das car-
tas chilenas de Tomas Antonio Gonzaga aos
desmandos e loucuras do representante da
Viradeira por terras de Goids e Minas.

Seguindo estes passos, entre historias
¢ rastros de fontes, entre o cumprimento
disperso da Previsio Régia € o conjunto de
documentos que passam a compor a Noti-
cia Geral, temos a aventura bertraniana.
Garimpeiro de todas as fontes, bandeiran-
te dos documentos perdidos, do ouro de
ontem ¢ dos caminhos de hoje, Bertran foi
montando a Noticia Geral da Capitania
de Goiés pela Biblioteca Nacional do Rio
de Janeiro, pelo Arquivo Nacional, pelo
Instituto Histérico, até o Arquivo Ultrama-
rino de Lisboa, depositario de parcela de
nossa memoria luso-goiana, entre tantos ou-
tros lugares, entre outras tantas pesquisas.
De rigorosa montagem ¢ adequagdes de lin-
guagem necessérias, Bertran nos brinda e
confessa em sua excelente introdugéo que
“com seus erros e inconfidéncias é a fonte
primeira em que se abeberou toda a poste-
rior historiografia goiana. E que ainda for-
necerd muita dgua para o futuro. A pri-
meira historia. O sonho do historiador:
primeira e inédita”.

A Noticia Geral nos remete ao tempo
da mineragio. 1783 ¢ o ano do reconheci-
mento pela Inglaterra da independéncia




Uma preciosidade
documental

Qual a noticia geral da Capitania de
Goids? O que n#o consta nos Anais, nas
Bulas ou nos Tratados luso-brasileiros? O
que ndo deu na Matutina, na Informagéo
ou na Oeste? O que s6 um estudioso atento
aos saldos de memoéria e aos créditos da
histéria goiana poderia nos trazer de tio
longe, de tdo distante ¢ que se encontrava
perdido ¢ disperso em meio ao desterro do-
cumental sobre Goiés? A grande noticia é
a publicagdio da Noticia Geral da Capita-
nia de Goids, coordenada pelo historia-
dor da terra ¢ do planalto, Paulo Bertran.

A Noticia Geral nos traz os fatos do
primeiro descobrimento até relatos da real
fazenda e registros da secretaria do gover-
no, passando por topicos de historia politi-
ca ¢ descrigdo da capitania goiana. Os jul-
gados da capitania e a relago de morado-
res destes importantes julgados goianos sfio
também registrados na obra.

J4 de inicio uma observagdo geral: “Esta
Noticia Geral da Capitania de Goiss, de
1783, foi transcrita ¢ organizada a partir
de manuscritos inéditos, com igual deno-
minag#o, existentes na Biblioteca Nacio-
nal do Rio de Janeiro, €, parcialmente, no
Arquivo Ultramarino de Lisboa...” Segun-
do Bertran, a Noticia Geral constitui-se
na mais antiga ¢ ampla informag#o geo-his-
térica da capitania de Goiés, datada do ano
da graca de 1783 ¢ “foi mandada fazer por
Provisdo Régia do Conselho Ultramarino,
datada de 20 de julho de 1782, que estipu-
lava ao segundo vereador das Cdmaras
vilarengas do mundo lusitano, escrever
cronologicamente os fatos e casos mais no-
taveis da historia da colonizagdo portu-

guesa”. Nem tudo foi cumprido, mas mui-
to foi feito. Mais: a maior parte foi refeita
pelas m#os conscientes do arquivista me-
ticuloso.

Para entender o contexto que gerou a
Provis#io Régia determinadora da futura
Noticia Geral da Capitania de Gois, ¢
necessério passar um pouco pelo retorno
da aristocracia lusitana ao poder, a chama-
da “Viradeira”. A primeira metade do sé-
culo X VIII foi marcada, entre nés, por um
dos mais longos reinados lusitanos, bafe-
jado em terra d’4lem-mar. O governo de
D. Jo#io V, em sua longa duragfio, foi um
dos mais ricos da histéria lusa, fruto, em
boa parte, do ouro brasileiro. O governante
n#o era, porém, popular. Uma quadrinha
da época assim o expressava: “NJs tive-
mos cinco reis / todos chamados Jodes /
os quatro valem milhdes / o quinto nem
cinco réis”. Rima que seria retomada por
Oswald de Andrade na Semana de 22, era
a pilhéria da gastanga lusitana na boca do
povo. O reinado de D. Jo#o V foi marcado
por gastos suntuérios, oriundos das' rique-
zas das minas coloniais que resolviam mo-
mentaneamente a dificil crise financeira,
heranga nefasta do reinado de Pedro II
(1667-1706). A segunda metade do século
XVIII fez com que o “bem governar” fosse
a tdnica das atividades administrativas nos
ventos desgoverndveis do “despotismo es-
clarecido” que empregava, no lugar da ori-
gem divina, a racionalidade, cuja tradugio
mais exata para o Brasil estava na ditadu-
ra da era Pombal. No conswlado de Pom-
bal tivemos a ascensfio da burguesia ao apa-
relho de Estado ¢ um nacionalismo pan-
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lusitano, no bojo da monarquia absolutista
de D. José I, austera e sanguinaria. Apos a
era Pombal, deu-se o retorno da aristocra-
cia a0 poder (a mesma desalojada pelo Mar-
qués), batizada de “Viradeira”, com D. Ma-
ria I no poder ainda si. Em Goids tinha-
mos a presenga de Luis da Cunha Menezes,
o “Fanfarrio Minésio™, referéncia das car-
tas chilenas de Tomas Anténio Gonzaga aos
desmandos ¢ loucuras do representante da
Viradeira por terras de Goids e Minas.

Seguindo estes passos, entre histérias
e rastros de fontes, entre o cumprimento
disperso da Previsdo Régia € o conjunto de
documentos que passam a compor a Noti-
cia Geral, temos a aventura bertraniana.
Garimpeiro de todas as fontes, bandeiran-
te dos documentos perdidos, do ouro de
ontem ¢ dos caminhos de hoje, Bertran foi
montando a Noticia Geral da Capitania
de Goisis pela Biblioteca Nacional do Rio
de Janeiro, pelo Arquivo Nacional, pelo
Instituto Histérico, até o Arquivo Ultrama-
rino de Lisboa, depositario de parcela de
nossa memoria luso-goiana, entre tantos ou-
tros lugares, entre outras tantas pesquisas.
De rigorosa montagem e adequagdes de lin-
guagem necessdrias, Bertran nos brinda e
confessa em sua excelente introdugfo que
“com seus erros e inconfidéncias é a fonte
primeira em que se abeberou toda a poste-
rior historiografia goiana. E que ainda for-
necera muita agua para o futuro. A pri-
meira historia. O sonho do historiador:
primeira e inédita”.

A Noticia Geral nos remete ao tempo
da minerag#o. 1783 ¢ o ano do reconheci-
mento pela Inglaterra da independéncia
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Cémara Leglslativa * '
do DIstrIto Federal

DF Letras ganha um novo encarte: o
DF Cdmara Legislativa. O novo espago destina-se
aos deputados distritais para que eles possam
expressar as suas opinides relacionadas com a
cultura do Distrito Federal ou mesmo os esforgos
I de cada um deles no sentido de valorizar e
proporcionar melhores condigdes aqueles que militam nas areas
de produgio cultural da cidade.
Neste aspecto, a Camara Legislativa do DF e os representantes
do povo nesta Casa Legislativa, muito t€m contribuido para o
engrandecimento da cultura de Brasilia e de seus agentes,
aprovando Leis que possibilitam o cumprimento da Lei Orgénica
do Distrito Federal no tocante a garantir o pleno exercicio dos
direitos culturais e o acesso as fontes culturais a todas as
pessoas, bem como a protegdo do nosso patriménio artistico,
cultural e histérico.




DF Camara Legislativa

presentei
projeto a
Cadmara
Legislativa, que
da as principais
| pragas das cida-
. | des do DF
= — =i B8 (exceto o Plano
Piloto) os nomes de pioneiros €
personalidades, todos ja faleci-
dos, ligados a histéria e a cultura
de cada regido. “Sera uma forma
de humanizar as pragas €, ao
mesmo tempo, homenagear cida-
dios destacados de Brasilia”.
Cada praga tera uma placa
com os dados biograficos da pes-
s0a que emprestara seu nome ao
logradouro. “Esse € o aspecto
educativo: quem freqiientar as
pragas vai aprender muito sobre
a histéria de Brasilia ao tomar co-
nhecimento das biografias dos
nossos pioneiros”. Entre as per-
sonalidades homenageadas estd o
grande escritor Castro Alves, au-
tor do poema que inspirou-me a
apresentar o projeto.

Luiz Estevio (PMDB)

s escritores

do Distrito

Federal terdo
seis obras publi-
cadas, ao ano,
com recursos do
GDF. A lei 1.391/
97, que criou a
Bolsa Brasilia de Produgdo Lite-
raria, de minha autoria, acaba de
ser regulamentada. Agora, cabe-
r4 a Fundagdo Cultural a realiza-
¢do do concurso piblico, que se-
lecionar4 as obras a serem finan-
ciadas. O edital com as normas
do concurso devera ser publica-
do nos proximos dias. A Bolsa
Brasilia de Producdo Literaria
publicara obras inéditas nos gé-
neros de conto, crénica, poesia,
romance, novela € ensaio. Além
da publicagdo, a Fundagdo Cul-
tural concedera aos selecionados
um prémio cujo valor sera esta-
belecido no edital do concurso.

Geraldo Magela (PT)

arantir a presenga de

artistas brasilienses

na abertura de todos os
shows que ocorrem nos es-
pagos do GDF. Essa € uma
das minhas dez propostas,
na area cultural, que deve-
ra ser aprovada neste se-
gundo semestre pela Cimara Legislativa.
O projeto de lei n° 2.948/97, de minha au-
toria, torna obrigatéria, nos shows de ar-
tistas de outras unidades da federagio ou
de outros paises, a apresentagdo de atra-
¢Oes brasilienses quando os espetaculos
ocorrerem em espagos do GDF, como o
Teatro Nacional, por exemplo. O objetivo
do meu projeto ¢ valorizar os artistas da
cidade e abrir um espago digno para os ta-
lentos locais.

Daniel Marques (PMDB)

Secretario de Cultura
Pedro Tierra, infor
mou que o Governo
Democratico ¢ Popular
iniciou uma agdo que visa
.| alevar cultura ds comuni-
dades do Distrito Federal.
Trata-se do Programa
Mala do Livro, que consiste em
minibibliotecas, compostas por um acervo
dentre 140 a 180 obras, acondicionadas em
caixas-estantes, denominadas Bibliotecas
Domiciliares. Essas Bibliotecas funcionam
nas residéncias dos Agentes Comunitarios
de Leitura, que emprestam os livros aos lei-
tores cadastrados. Os volurnes sdo troca-
dos a cada dois meses para que os leitores
tenham novas opgoes.

Euripedes Camargo (PT)

€ outros.

Garimpo no asfalto
Pedra bruta, maltratada
Explorada
Sem direitos autorais9 9

Menino de rua, um dos be-
los poemas encontrados no
livro Meu eu, de Genilce das Gragas de Oli-
veira, € uma amostra singular da dimenséo
dos valores culturais do Distrito Federal, que
despontam com o0 apoio do Poder Legislativo
local. Mineira, pioneira em Brasilia, Genilce
enriquece a literatura da regido com os scus
“momentos magicos”, como ela define a sua
inspiragdo, em seu primeiro livro, langado
em junho na Cimara Legislativa. Continu-
aremos levando adiante esse importante tra-
balho de apoio a cultura, para que trabalhos
de qualidade, como Meu eu, possam chegar
as maos dos brasilienses.

Edimar Pireneus (PMDB)

de o projeto de lei que

autoriza as escolas pi-
blicas a utilizarem os muros
¢ espagos ao redor dos mu-
ros para propaganda em
“outdoors”. De acordo com
a minha proposta, nio serdo
permitidas propagandas de cunho politico-
partidario, bebidas alcodlicas e cigarros.

Toda a receita da veiculagdo publicita-
ria serd administrada pelas Associagdes de
Pais e Mestres (APM) ou pela Caixa Esco-
lar, que utilizara os recursos na manuten-
¢do e conservagdo do colégio. A propria co-
munidade é quem vai dizer como o dinhei-
ro sera empregado. A demanda pelo servi-
€0 ja existe, principalmente nas inimeras
escolas bem localizadas de Brasilia.

Aprovado por unanimida

Lucia Carvalho (PT)

movimento gospel chegou timidamente ao Brasil € entrou em nossas
igrejas em versfo americanizada. Foi crescendo ¢ ha cerca de dez
anos rendeu frutos, como o grupo Rebanhio. E Brasilia ja tem seus
representantes na musica gospel, como os grupos Raizes, Luz em Canto,
Estilo de Vida, Livre Arbitrio, Kadesh, Jodo Inicio e Ranuzia, Walter Jinior

A aceitagéo do gospel € tamanha na midia que o DF, conta, no momen-

to, com duas raddios FM e duas AM, voltadas somente para a execuc¢do de
musicas evangélicas. Em breve, também teremos dois canais de tevé a cabo voltados para

esse segmento religioso.

Peniel Pacheco (PSDB)




DF Cémara Legislativa

Movimento Cultural do Gama precisa voltar a ser efervescente, tal qual
foi em passado recente, quando o seu Conselho Regional de Cultura
trazia para si a responsabilidade de discutir ¢ encaminhar as quest&es
relevantes para a produgdo artistica da cidade.
Daqui a alguns dias sera dado inicio aos preparativos da festa comemorativa
a0 aniversario do Gama, que ocorrera em outubro. Mas, até 0 momento a
area cultural nfo se manifestou. Talvez, por isso, tenha pairado tantas dtividas
com relagdo a lisura nos contatos mantidos com os possiveis patrocinadores

da festa. Entretanto, isso poderia ser evitado se 0 Conselho Regional de Cultura assumisse o

‘'seu papel.

Sindicato dos

Condutores

Autoénomos de
Veiculos Rodovidrios de
Brasilia, o Sindicato dos
Taxistas, esta investindo
na cultura e aperfei-
¢oamento profissional
dos motoristas. Resultado de um
convénio firmado com o sistema SEST/
SENAT, o sindicato vai promover cursos
de linguas estrangeiras para os taxistas.
Os cursos serdo, ministrados em salas
montadas no Nicleo de Apoio ao Taxista
do Aeroporto. Trata-se de uma iniciativa
pioneira e avangada, sem qualquer
ingeréncia do Estado, que indica a
importancia da atividade sindical. Levar
cultura aos trabalhadores é uma maneira
de fortalecimento da cidadania.

Manoel de Andrade (PMDB)

cultura assegura a

realizacdo  dos

homens no decorrer
do seu desenvolvi-
mento, permitindo-lhes
aproveitar a obra civili-
@ zadorc} mpmnm@ pela
— experiéncia acumulada
pelas gerages anteriores ¢ confirmada
pela geragio atual. Implica na formagdo
do espirito, revestindo-se no habito de
encarar as ‘coisas filosoficamente, de
elevar-se acima das minvcias, de ndo se
sentir como um estranho na época em
que se vive. A cultura desperta no
homem o desejo de pensar por si mesmo.

Renato Rainha (PL)

César Lacerda (PTB)

cultura em Brasilia é
deficiente, especialmente na
3 drea editorial. Muitos
' escritores ficam com seus escritos
na gaveta, ja que o valor de uma
publicacdo ¢ muito elevado. O
i incentivo do governo € irrisério.
Existem alguns projetos oficiais
de ajuda ao escritor, para publicagio de suas obras
literarias. Mas o acesso ao crédito é muito
limitado, atendendo somente aos escritores que
ja tém nome. Todavia, o escritor faz os
orcamentos nas graficas ¢ apresenta ao 6rgio
governamental, quando sai a liberagio o valor
ndo cobre mais os custos, diante da burocracia.
Essa situagdo nfo pode perdurar, sob pena de
enfraquecermos os nossos movimentos culturais.
Precisamos incentivar os novos talentos.

Odilon Aires (PMDB)

Contribuigdo de Noel Rosa
e Pixinguinha para a misica
popular brasileira esta tio
§ enraizada e presente na nossa
cultura que parece-nos mesmo
irreal o fato de os dois nio
estarem mais entre nos. E
impossivel dimensionar o valor
da obra deixada por esses dois grandes artesdos
da misica, pois, ainda hoje, continuam
influenciando geragées e geragdes de
compositores ¢ cantores. Gragas a eles e a outros
artistas brasileiros igualmente talentosos, a
exemplo de Francisco Mignone (na musica
erudita), o Brasil é um Pais cada vez mais
respeitado em todo o mundo.

Z¢ Ramalho (PDT)

A Lei Orgé-
'\ nicado Dis-
L X trito Federal

cia. O momento
¢ ideal para
refletirmos
sobre tal fato e a importincia
para a cidade de nossa Lei maior.
Ela traduz os resultados dos
esforgos empreendidos para
dotar o DF de um instrumento
agil e moderno, isento de
artificios que possam suscitar
davidas quanto 4 sua
interpretagdo. Ela ndo €, no
entanto, imutavel. Principal-
mente agora com as mudangas
que estdo sendo processadas na
Constitni¢do Federal, fatalmente
nds teremos que modifica-14. A
Lei Orgénica € o ponto de
partida em diregdo ao futuro que
a popu-lagdo brasiliense almeja.
Deve acompanhar as exigéncias
da prépria dindmica da vida
moderna.

Jorge Cauhy (PMDB)

1"} articipamos
-/ no inicio
L de agosto,
do 1° Congresso
Latino-Ameri-
cano do Merca-
do Fonografico
iy no Rio de
Janeiro, estreitando contatos
com produtores e representantes
da indistria fonografica do pais.
O objetivo maior € a concre-
tizagdo do Pélo Fonografico do
DF que nio saiu do papel, apesar
de ter virado lei - de nossa
autoria. Agendamos encontros
com a Associagdo Brasileira dos
Produtores de Discos para
discutirmos as possibilidades de
investimentos em Brasilia.
Miquéias articula ainda a
criacdo de um grupo de trabalho
com representantes das secre-
tarias da Industria € do Comér-
cio, Turismo, Fazendd e Cultura
para viabilizarmos a regulamen-
tagdo do Polo Fonografico.

Miquéias Paz (PT)




DF Camara Legislativa
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Na foto historica,
o presidente

da Camara
Legislativa a
época, Salviano
Guimaraes,

posa entre

os deputados
membros da
Comissdo de
Sistematizagdo

¢ o grupo de
assessores ao final
dos trabalhos da
Lei Orgénica.

Lei Organica

Quatro anos de reafirmag@o da cidadania

“Sob a protecio de Deus, nos, Deputados Distritais, legitimos representantes
do povo do Distrito Federal, investidos de Poder Constituinte, respeitando os
preceitos da Constituicdo da Republica Federativa do Brasil, promulgamos a
presente Lei Orgénica, que constitui a Lei Fundamental do Distrito Federal,
com o objetivo de organizar o exercicio do poder, fortalecer as institui¢oes
democrdticas e os direitos da pessoa humana.”

Este ¢ o preAmbulo da nossa Lei Orgénica.
Assim comega a Lei Maior do Distrito Federal
que fez 4 anos desde a sua promulgagio em 8
de junho de 1993. Com a chegada da Lei
Organica findou-se um ciclo e deu-se inicio a
outro, mas entre um e outro periodo houve
muita luta e dedicagdo de muitos para que
alcangassemos a cidadania plena. E uma pena
que nem todos moradores do Distrito Federal
conhegam a nossa Lei Orginica e tenham a
verdadeira dimensdo do seu significado. E a
nossa certiddo de cidadania.

No comego, Brasilia era um sonho. Mas a
realidade acabou sendo mais bonita que o
sonho. Liderados por Juscelino Jubistcheck e
inspirados pela criatividade de Liucio Costa e
Oscar Niemayer, os brasileiros vindos de todos
0s cantos ergueram esta cidade e a tornaram a
Capital do Pais, orgulho de um povo,
Patrimdnio Cultural da Humanidade. Lutas
memoraveis foram travadas contra a
intolerdncia de poucos que queriam privar a
nossa gente da autonomia politica, de
elegermos livremente os nossos representantes

no Congresso Nacional, no Palacio do Buriti e
em ultima instincia, na CAmara Legislativa do
DF.

Mas a forga e a perseveranga dos candangos
dobrou a todos. A propria origem da palavra,
Kangundu, do quimbundo-angolano, que
significa pessoa dura de quebrar, traduz este
espirito inquebrantidvel que dominou a todos.
Nestes poucos 37 anos de histéria muitos
nomes ficaram marcados de forma indelével
na consolidagdo de Brasilia e em sua
emancipagdo politica.

O resultado de tudo pode ser traduzido na
nossa Lei Orginica. Fruto do trabalho dos
deputados distritais, da primeira Legislatura
desta Casa, agora ela completa 4 anos. Ao
longo deste tempo vem sendo atualizada e se
colocando-se ao lado das transformagdes
geradas pela propria sociedade para espelhar
fielmente os nossos anseios. Da terra virgem
desbravada a cidade cosmopolita de hoje,
Brasilia vestiu-se de cidadania a partir da Lei
Organica, resultado da contribuigdo de todos
os candangos que a amam.




A importante Igreja Matriz
de Meia Ponte (vista

por trds) e a antiga

cidade de Pirendpolis
(Desenho de W.J. Burchél,
detalhe, outubro de 1827, n° 184)

norte-americana (Tratado de Versalhes) e,
enquanto Kant escrevia Prolegémenos, a
Noticia da Capitania de Goiss nos indi-
cava que as minas, essas ilhas de “iluses e
dividas” se esgotavam rapidamente e o es-
cravo tornava-se uma moeda inflacionana.
Crise aurifera € de méo-de-obra, a popula-
¢éo efetivava seu éxodo natural. Estabele-
cia-se assim a “logica perversa” ou as “fu-
nestas conseqliéncias” previstas pelos
“arithméticos politicos” de que nos fala a
Noticia Geral em seu inicio.

Temos importantes registros sobre os
julgados goianos € uma rica tessitura de
acontecimentos como, por exemplo, a “ni-
mia secura”, ou seja, o8 trés anos de seca
braba entre 1773 € 1776, seguidos de chu-
vas diluviais entre 1778 ¢ 1782, que se trans-
figuravam em sinénimos de catéstrofes e
fome. Dai, destaca Bertran, a tese ambiental
de que secas e chuvas, por longos periodos,
fizeram com que os indios se acomodassem
€ permitissem a pacificagfio, a0 mesmo tem-
po em que despencavam os investimentos
em escravos, fazendo crescer os capitais
canalizados para a pecudria, resultando com
que Goiés, no século X VIII, conhecesse uma
economia capitalista auto-subsistente, sufi-
ciente, dos sertdes gerais do Brasil, distan-
te de qualquer perspectiva de decadéncia,
afirmada pelos equivocos dos viajantes eu-
ropeus.

Enfim, essa preciosidade documental,
essa orquestra de dados e informagdes so-
bre Goids no século XVIII, sob a batuta ma-
gistral de Paulo Bertran, vai tornar-se noti-
cia geral para todos aqueles que se aventu-
rarem pelos caminhos de Goids.

* Nasr Fayad Chaul ¢ professor da Universida-
de Federal de Goiss. Doutor pela USP e Coordena-
dor do Mestrado em Histéria da UFG.

O sertao

iluminado

No Planalto Central do Brasil, em fins
do século XVIII, a cultura do colonizador
era uma manifestagdo nostélgica daquilo
que se supunha fosse moda em Portugal, ou
que, por outras vias, havia caido no gosto
da terra e espalhava-se sem controle ou cri-
tério estético, banhando-se na luminosidade
dos tropicos, no calor dos sons afro-
mouriscos, na melopéia desfibrada do tapuia
¢ até em vagas reminiscéncias hindus do Im-
pério Lusitano do Oriente.

No verdor do século, monarquia joanina,
a opera era preferéncia absoluta em Lisboa,
liberando a emogéo com que a voz humana
de tanto em tanto supera a misica orques-
tral para implantar-se tiranicamente na con-
dugfio dos povos.

A musica de um tempo qualquer € a ver-
dade do desejo desse tempo. A linguagem
obscura.

A corte portuguesa de D. Jodo V (1706-
1750) vivia de 6peras em 6peras. Favoritas
em Lisboa eram as italianas, para as quais
importavam-se da Italia companhias intei-
ras ¢ uma multidfio de Castratis, adolescen-
tes castrados, que representavam em palco
papéis femininos e as vezes masculinos.

Eram os travestis do tempo. O préprio
D. Jodo V entreteve-se com um deles, para
escdndalo do reino.

Jé com o século maduro, época de D.
Maria I (1755-1799), o gosto modemno € a
musica do Brasil, com seu pezinho na Affri-
ca, invadira os saraus lisboetas. Dizia Oli-

Quartel do Vinte, da antiga Companhia
de Dragdes, em Vila Boa de Goids
(Desenko de Tom Maia In: Vila Boa de Goids, 1977)

veira Martins: ...a modinha brasileira era
o0 encanto doce de uma sociedade licencio-
sa. Havia mulatos célebres, aplaudidos nos
salGes por darem ao lundum um acento li-
bidinoso como ninguém: era uma feiticeira
melodia sibarita, em ldnguidos compassos
entrecortados, como quando falta o folego,
numa embriagués de sensualidade volup-
tuosa. O lundum, acompanhado a guitar-
ra, ensandecia as meninas:

Em bandolim marchetado

Os ligeiros dedos prontos

Louro peralta adamado

Foi depois tocar por pontos

O doce lundum chorado.

Ouvia-se aqui ¢ ali minuetos de Haydn,
mas a esmagadora influéncia nas artes, na
musica, sobretudo, vinha do partido italia-
no, Italia do sul, confuso reinado espanhol
de Napoles e das duas Sicilias. Por esta ver-
tente € que escoava a moda portuguesa do
século, com o francesismo j4 escoimado de
suas arestas pela lima do artista italiano da
Contra-Reforma. O portugués e o brasileiro
colonial estéio mais pelo partido de Casanova
€ do rococo de Barromini do que pela visdo
contestatoria dos Enciclopedistas. E havia,
ademais, o encosto da familiaridade medi-
terrinea. A Peninsula Ibérica e a Peninsula
Italica embergavam-se desde muito no gos-
to das orientalidades mugulmanas de Afri-
ca, em que o estilo resultava pesado, emo-
cional, profuso € prolixo como um arabesco,
sempre mais barroco do que qualquer outra
expressfio de moda.

O retardo de 60 anos que os es-
pecialistas datam, de sobrevida do
barroco tardio no Brasil, é também
um retardamento ibérico e italiano,
em que antes a nova moda do
classicismo deixou-se afogar no
rococ e no barroquismo generali-
zado do que o contririo que se via
em outros reinos europeus. Assim,
na musica, o que se ouviu em Portu-
gal € no Brasil foi por muito tempo
a opera napolitana, com sua inven-
¢do do alto estampido das 4rias, ao
estilo dos Scarlatti, pai e filho, o se-
gundo dos quais esteve acostado a
corte lisboeta. E de seus discipulos
Durante, Porpora, Tartini. Cimarosa
(1749 - 1801), autor de O Matrimo-
nio Secreto, j4 ¢ outro inovador, re-
forma a 6pera com introdug8o de mo-
vimentos de cena.

Noticia Geral da Capitania de Goids,
Tomo 11, pag. 11.

DF Resenha




A arte de
reinventar

Phaldbora € a sintese da poesia de
Gustavo Dourado (Armagedon), poeta
da reinvengdo e da magia. Seu
universo pujante ¢ criativo €
desvendado pagina a pagina, com
palavras que jorram sons, COIes,
verdadeiras matérias-primas da
imaginag4o.

Culto, conhecedor profundo de
nossa lingua e de obras dos imortais
Guimarées Rosa, Mario Faustino,
Euclides da Cunha, dos repentistas
Cego Aderaldo e Z¢ Limeira, sem
falar nos modernistas, ele faz uma
jungo bésica do popular, do erudito €
do concreto.

Ao inspirar-se, costuma beber em
fontes glauberianas e torquatianas.
N#o é a toa que dedica dois poemas a
Glauber Rocha ¢ um belissimo cordel
a Torquato Neto. Sua magia vem
também de leituras do denso James
Joyce e de Baudelaire. Assim, 0 poeta
langa um olhar sobre o futuro,
transcendendo, com sua obra, 0s
muros do lugar comum. E o resultado
ndo poderia ser outro: versos que
primam pela inventividade,
versatilidade e ineditismo.

Em Guima-Rosa, por exemplo, faz
uma exaltagdo A lingua portuguesa €
aos inventores da linguagem quando
diz: “Lingua! Por(tu)guesa errante,
lusidica rosa personalizada/
experimentalizo la langue nas ancas
filolégicas do verso..... Guima-Rosa
do povo/Cobra, Cabral Macunaima”.

Suas palavras brotam cores devido
a forte influéncia das artes visuais.

: @
Fez, inclusive, parcerias com 0s
artistas Z¢& Nobre, Sabino Costa,
Delei, Edgar Santana, Jorge Braga e
alunos-pacientes do Sarah.

Contrario as profecias do caos,
rebate essas idéias de forma peculiar,
com “homonovo” e ponteia: “O novo
homem surgira dionisiaco/poético-
sensual/consciente ritmico/homem
performatico, bailarino sideral/
surfista alquimico da palavra.” Mas ¢
cruel quando fala de nossas
institui¢Bes politicas, uma heranca da
geracdo panfletaria e engajada e deixa
escapar esta constatacdo: “O Brasil
quem U.$.A. sou EE.UU".

Armagedom, baiano de
nascimento e brasiliense de coracéo,
tem o dom da palavra, uma oralidade
impressionante. E um poeta que
traduz o sentimento césmico de forma
espontdnea. Um inquieto por
exceléncia. Um repentista-cordelista
de mio cheia. Com todos esses
atributos podemos dizer, com toda
certeza, que é um dos melhores de sua

geragdo.

Maria Félix Fontele ¢é jornalista e escritora.

Estruturas
Poéticas

Paulo Torres, carioca da classe
média, nasceu em fevereiro de 1948.
Estudou em colégios publicos. Em 1968
ingressou na Faculdade de Medicina da
UFRJ, formando-se em 1973. Desde
entfio vem-se dedicando a prética clinica
¢ a0 ensino médico no Hospital da Santa
Casa do Rio de Janeiro. Ha 10 anos
trabalha em ambulatério da rede piblica
atendendo pacientes HIV positivos.

A idéia de escrever
poesias e pequenos
textos surgiu na
faculdade, em 1969.
Tomou-se hébito, até
certo ponto com fungéo
terapéutica: uma
atividade amena a
& contrabalangar o peso €
W as tensdes gerados pela

assisténcia a doentes
graves e freqiientemente terminais.

Jamais publicou qualquer de seus
poemas; se o faz agora é mais por afeto a
eles e por ndo julgé-los, de todo, maus.

Os textos selecionados para compor
estas Estruturas Poéticas foram
ordenados ao acaso. “Tirésias”, a
primeira poesia, ¢ de 1987; “A queda” €
a mais antiga (1972). As mais recentes
sdo de 1996 (cinco sonetos).

No momento trabalha em novas
composigdes e revé outras, com a
intengéo de publica-las, dependendo da
acolhida deste primeiro livro. Estrutu-
ras Poéticas ¢ editado pela Papel &
Tinta Editora.

ESTRUTURAS POETICAS

PAULO TARRES

Nos ultimos anos, 0s econo-
mistas brasileiros nos fizeram
chorar de raiva. Do confisco da
poupanga aos planos econdmicos
miraculosos, sabemos muito bem
quanto doeu na came. Entretanto,
h4 excegdes! E o caso do econo-
mista Newton Marques, do Banco
Central, que langou recentemente
o livro Ja te contel essa?. Como o
titulo sugere, a obra do autor €
uma coletfnea de piadas, frases €
historias bem-humoradas.

Ja te contei essa?

Editado pela Thesaurus, o
livro traz piadas antologicas sobre incorretas, pois séo fruto de
papagaios, velhinhas, homossexuats,
e sem faltar a tiltima do portugués. raciais e regionais). Situagdes e
O género ¢ variadissimo e bem
apimentado. Mas o proprio autor

reconhece que elas sdo

incorretas.

CAMARA LEGISLATIVA DO DISTRITO FEDERAL

preconceituosas e politicamente

“Apesar de ser um entreteni-
mento, infelizmente devo admitir
que a maioria das piadas séo

preconceituosas e politicamente
ataques &s minorias (SEXuais,

posigdes essas que, felizmente,
nfo fazem parte do meu cotidiano
e convivio. Trata-se apenas de
registrar como a nossa sociedade
brasileira lida com os temas que
estiio ligados & nossa cultura e
povo, pois niio podemos ser
hip6critas em oculté-los.”

O Editor

DF Resenha




Do recanto mais
escondido, do seu
sorriso farto, 0 mundo
se torna para ele
Dequeno, insignificante,
e continuariam, assim,
outras viagens de
sonhos, pela Ilha da
Madeira, por
Madagascar, entre os
bravos e persistentes
nordestinos; ou,
revisitando reinos
distantes...

CLiaNE
lucaTELLI

—DANDAA DAAE

CRONICA

90, horpem
que ri

O Sérgio Muylaert

clima frio e seco do cerrado, o
O céu claro, a mansiddo se expan-

dindo pela cidade, convidam a
descobertas de caminhos e de passos.
Por isso, julho é o més propicio para
sair a noite, ir-se ao encontro de tudo.
Pensamentos soltos, destino na mao,
ontem a noite, um homem a sorrir, a
extasia. De que se ria?

DF LETRAS
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Ria eria, tanto, a ponto de saltar de
dentro dele uma crianca; talvez fosse
a crianga que nele sempre existiu,
morando dentro. A crianca saltava dos
seus olhos e comecava a dancar sobre
a mesa. Olhos tempestuosos, o sorri-
so faiscante, brotava das espessas nu-
vens de algoddo que enredavam-he os
cabelos.

Um prego espetado na parede o
fazia rir. Louco? N3o, queria ele, tio-
somente, refletir sobre a solidio do
objeto, da inutilidade do mesmo. Do
olhar subito para o sexagendrio, a pu-
reza de um alvor inacreditavel se con-
fundia com o pratear da lua e com a

simetria impecavel de sua arcada bu-
cal, banhada de alegria.
Era, quem sabe, um musico,
um poeta, um viajante; um
desses andarilhos pelo mun-
do que encontrou lugar e
pouso certo quando desco-
briu o préprio sorriso, e as-
sim, fulgurante, ndo explodi-
ria, mercé das emocdes
daninhas; ndo iria, jamais,
sucumbir ante as paixdes
perversas da vida. Rebe-
lou-se, a seu proprio
modo...
Do recanto mais escondido, do
seu sorriso farto, o mundo se
tornava para ele pequeno, in-
significante, e continuariam,
assim, outras viagens de so-
nhos, pela llha da Madeira,
por Madagascar, entre os
bravos e persistentes nordes-
tinos; ou, revisitando reinos
distantes, D. Diniz, pelos sa-
|des de alguma corte anti-




Do recanto mais
escondido, do seu
sorriso farto, 0 mundo
se torna para ele
pequeno, insignificante,
e continuariam, assim,
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DANDRA DAAE
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que ri
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clima frio e seco do cerrado, o
O céu claro, a mansidao se expan-

dindo pela cidade, convidam a
descobertas de caminhos e de passos.
Por isso, julho é o més propicio para
sair A noite, ir-se ao encontro de tudo.
Pensamentos soltos, destino na mao,
ontem a noite, um homem a sorrir, a
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Ria e ria, tanto, a ponto de saltar de
dentro dele uma crianca; talvez fosse
a crianca que nele sempre existiu,
morando dentro. A crianga saltava dos
seus olhos e comecava a dancar sobre
a mesa. Olhos tempestuosos, o sorri-
so faiscante, brotava das espessas nu-
vens de algodio que enredavam-he os
cabelos.

Um prego espetado na parede o
fazia rir. Louco? N3o, queria ele, tao-
somente, refletir sobre a soliddo do
objeto, da inutilidade do mesmo. Do
olhar sibito para o sexagenario, a pu-
reza de um alvor inacreditavel se con-
fundia com o pratear da lua e com a

simetria impecdavel de sua arcada bu-
cal, banhada de alegria.
Era, quem sabe, um musico,
um poeta, um viajante; um
desses andarilhos pelo mun-
do que encontrou lugar e
pouso certo quando desco-
briu o préprio sorriso, e as-
sim, fulgurante, nio explodi-
ria, mercé das emocgodes
daninhas; nao iria, jamais,
sucumbir ante as paixoes
perversas da vida. Rebe-
lou-se, a seu proprio
modo...
Do recanto mais escondido, do
seu sorriso farto, o mundo se
tornava para ele pequeno, in-
significante, e continuariam,
assim, outras viagens de so-
nhos, pela llha da Madeira,
por Madagascar, entre os
bravos e persistentes nordes-
tinos; ou, revisitando reinos
distantes, D. Diniz, pelos sa-
[des de alguma corte anti-




ga, o Paldcio de Queluz, ou tantos
outros.

Dentro, em seu sorriso espagoso, o
homem €&, sempre, mais do que ape-
nas um homem. Seu nome esqueci.
Sei, porém, que ele caprichosamente
po6s nos pés definitivo par de sapatos
pretos, colhidos da prateleira do arma-
rio do quarto, misturados as roupas
guase em desuso, para sair a rua e brin-
car, numa noite enluarada, de julho.
Nao os calcava, fazia seis anos; troca-
ra-os pelo macio par de ténis (leves e
confortaveis), dados para maior equili-
brio ao corpo e a mente.

Em certo momento, a mesa do bar,
o homem sente-se nostalgico, para fa-
lar do neto, o mais novo membro da
familia, de quem se diz completo e
espontaneo servo, por amor e despren-
dimento. As boémias e as lutas trava-
das, inevitdveis, sem amargor; lembra-
ra, ainda, dos filhos quando
pequeninos; dele e da mulher, que es-
tivera, sempre, a seu lado, para cuida-
los, com tanto amor e dedicacao, res-
plandeciam as histérias sobre outros
netinhos seus e da filha, dita por ele, a
Madame Pompadour da familia, como
a rainha, por admiracdo e respeito,
quando lhe atenda a nutrir pequenos
favores, com extrema delicadeza.

Ao redor dele, gargalhavam as es-
trelas, meninas travessas, como despe-
dissem das inocentes brincadeiras de
roda, inspiradas por um
desassombrado sorriso, vasto e sem
compasso, para entrarem na danga de
outra folia, na incontinéncia do amor.

Estou certo de que voltaria, em sua
adordvel companhia, as estradas poei-
rentas, de sua terra natal, em Minas, a
passear no velho jipe, de que ele fa-
lou. Com a mulher e ma3e dos seus fi-
lhos, ao lado, revirava o mundo, até a
calota da noite fechar-se, trazendo-os
de volta para casa.

Afetuoso para com todos em seu
redor, ndo seria de admirar que toda
felicidade, desde as eras diluvianas,
para ele, deveria ter, por cimplices, o
bom vinho e a boa mesa; tudo, sem-
pre, bem repartidinho, como se entre
irm3os, em paz, sem mentiras, ou hi-
pocrisias.

Naguela noite, o meu bom amigo
nao se frustraria por nao escutar o fado,

nem a melancolia e o pranto que da
musica se desbordam, pois, desneces-
sarias as derradeiras cidadelas sonoras
do Velho Mundo. Restariam eles
derruidos e ja distantes, sem o definiti-
vo lamento, para que o fulgor do seu
sorriso singularissimo melhor fosse por
todos apreciado, dentro da noite.

Poeta e sua verve, assim conheci o
meu amigo, cuja lira havia se acendi-
do, em muitos sons de risos e mais
resplandeceram, na chama da
sagracao, sob o magnifico encontro da
fantasia com a realidade. Os delirios
varios ja ndao poderiam adivinhar a
densa luz que dele irradiava. Um ma-
rujo que chegasse a algum porto, es-
tranho e desabitado, um almirante, ou
navegador de constelacdes imagindri-
as, jamais tangidas por nenhum olhar
humano.

Um argonauta, que nada saberia
contar para além da vida, mas o meu
amigo parecia a quem jamais se pres-
sentiria a dor de sua grande auséncia.
Retrato vivo de alegrias perpetuadas,
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forno e pao da freguesia, aldedo reco-
lhido ao seio de alguma remota mon-
tanha. O reiterado milagre da Virgem
ou a voz do anho da Perpétua
Anunciacao? Quem era, guem foi este
amigo, que, inesperadamente, conhe-
ci?

Com absoluta tranquilidade, ali, es-
tava, sorrindo de todas as coisas, reu-
nindo todas as noites em uma unica
noite; a partir do seu largo sorriso dia
e noite se pareceriam indeterminaveis.
Depois de tanto, pouco lhe bastaria
morrer, em plena serenidade. Ontem,
a noite, juntos, renascemos dos escom-
bros, dos banhados de uma bebida
estranha e desconhecida, que alguns,
talvez, conhecam pelo nome de Felici-
dade.

Desde as lembrancas curtidas de
tantos sambas monumentais, do com-
positor Cartola, as letras de sambas da
Mangueira, da notavel Angela Maria
as velhas cancdes populares, e a doce
cantoria de Caymmi, supunha, a sua
frente, estar a musa revisitada, do gran-
de baiano, e logo
ensaiou: “Marina,
morena Marina,
vocé se pintou...”.
Mais ndo fez, pois
a noite alta se ia, o
frio cortante, na ma-
drugada, prenuncia-
vam o mergulho da
lua cheia em seu leito de cinzas,
no teatro a céu aberto do Planalto Cen-
tral.

Teria este homem sucumbido aos
multiplos tropecos, ou, hoje, bafejado
pelo sonho de tantas vitdrias, olimpi-
camente, vencedor, seria ele quem, ani-
mada e t3o intimamente, conversaria
com as arvores, por onde andou, em
suas manhas vagarosas?

Enquanto o ritmo, veloz e
desavisado, da vida perseguir, supo-
nho, ele ainda saudaria as pessoas, pa-
catas como ele, ao cruzar com elas,
nas calcadas do dia-a-dia? Contempla-
ria, com admiracdo pueril, o sol vaza-
do nas folhas, as criancas sobre o jar-
dim de alguma cidade encantada, ou
sorriria, com a mesma sofreguidao, ou-
tra vez mais?

Sérgio Muylaert é advogado, poeta e escritor, em
Brasilia, DF.




~ Batidas as portas de Deus

[0 Salomao Sousa

| Nesta obra, esta
! polaridade
\ (o sagrado versus
profano) se realiza na
sua completude, de
forma definidora, pois
fica manifesto que é a
vida, a forma como
ela realiza o profano
em cada individuo,
que define a
manifestacdo do
sagrado.

empre existiu na poesia de Afonso
S Félix de Sousa, desde o langamento

de seu primeiro livro, em 1948, per-
passando sobretudo pelo livro de 53, O
Amoroso e a Terra, e com fortes resso-
nancias em Intima Parabola, de 56, uma
densa ligac3o entre o céu e a terra. Trata-
se de uma poesia que vem comprovar que
nunca ha um desligamento completo en-
tre o sagrado e o profano. Ao estudar este
fenémeno, Mircea Eliade ja concluia que
o homem nunca se desvincula do sagra-
do.

Agora, com o recente langamento dos
Sonetos aos Pés de Deus & Outros Poe-
mas (Edicdes Galo Branco, Rio de Janei-
ro, 1996) esta polaridade se realiza na sua
completude, de forma definidora, pois fica
manifesto que é a vida, a forma como ela
realiza o profano em cada individuo, que
define a manifestacdo do sagrado.

O ser profano em Afonso Félix de
Sousa, capaz de reconhecer a dor na car-
ne, de confessé-la, e de vencé-la com o
gesto da determinagao, aliado a forga sa-
grada da inventividade do mito,

e nascedouro do sagrado e da prépria
laboracdo poética, produziu, assim como
: a ostra, pérolas com sua dor. Se a lirica é
autobiografica, o poeta mesmo, ao calcar

“o deserto, o deserto”, nesta ressonan-
cia do vazio, vé nele mesmo como se
estivesse olhando no espelho de outra
individualidade o “menino que se per-

deu do o4sis” e vai fundindo “o torto e

o certo”, nesta dicotomia humana de

carregar a unido, a fusdo do profano-
. sagrado. Em alguns momentos, surge a
...+ exatidao dolorosa daquele que chegou

ao conhecimento, ter de admitir que

“o estado de graca/nasce dos ais de
uma desgraca”. Mas sem se desenraizar
da realidade, pois contém “na mente uma
ave/que voa bebendo o presente”.

E ser que sente e pulsa o tempo pre-
sente, ressoa a realidade, inclusive da po-
ética, que ja n3o teme a sonoridade que
vem da particdo, basta ver no exemplo
anterior (des/graca), como em “Bailam os
pés num chdo metafisico/e o olhar palmeia
um belo fisico” - citado o poema comple-
to - como se fosse um poeta marginal de
uma pequena cidade goiana espreitando
deuses(as) a partir de um banco na praia
de Copacabana.

E chega o instante da totalidade do
poeta, quando a assonancia consegue ri-
mas e consangliinidade das palavras den-
tro de um soneto inglés de total soberbia:
agua/trago-a, Granada, madrugada. Com
estes exemplos, pode-se reconhecer em
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Afonso Félix de Sousa um poeta que sou-
be acompanhar os passos da poesia de
seu tempo, enquanto outros/muitos pro-
curam apenas agredir tanto as regressoes
quanto as progressoes. Landedusa, ha al-
gum tempo, ja reconhecia que, para per-
manecer como estd, as vezes precisamos
admitir mudancas. E as mudancas, tanto
para a ética como para a poesia, nem sem-
pre s3o passos para a frente, sobretudo
num mundo pés-eletricidade, poés-religiao,
pés-poesia, onde tudo estd claro. Podem
ser, sobretudo, passos para tras.

S3o 29 os sonetos sagrados. Poderia
ser outro numero, outro tanto. Até para
menos, como as 14 estacdes da Via-Sa-
cra. Mas a sua peniténcia tem de ser paga
com 29 repeticdes “por tudo o que me
dés louvado sejas, /por tudo o que nao
das sejas louvado”. Talvez por ter esgota-
do a rima, inclusive tendo de haver
recorréncia, numa prova de que pode soer
de cairmos mais de 14 vezes sob o peso
de nossa cruz: despejas (esta aparece trés
vezes), pelejas, desejas, estejas, ensejas
(estas quatro aparecem duas vezes),
benfazejas, alvejas, almejas, protejas, ma-
nejas, bafejas, vejas, planejas, malfazejas,
lampejas, arquejas, bordejas, festejas, ba-
fejas, arejas, fraquejas, elejas, pestanejas.

E nesta ressonancia beethoveniana de
bater 29 vezes a porta do Senhor (“Eu
bato, eu bato, eu bato a tua porta/bato
sem ver que a porta estd aberta”) é a bus-
ca para preencher o deserto e alcangar o
desfazimento da des/graca, pois “Conti-
go, ndo me perco no vazio”. O deserto
metafisico s6 pode ser preenchido com
outro deserto.

Seus sonetos e os outros poemas nao
admitem sequer um polimento gréfico, um
encastoamento do ouro de uma palavra
extra, brilham por/em si mesmos,
completude. A poesia brasileira estava ca-
rente de um retorno lirico, onde nenhum
critico, nenhum leitor sensivel, para senti-
la, propalé-la, tenha de se valer de alguma
caracteristica ou ditames de uma escola
literaria. Aqui, Afonso Félix de Sousa - um
dos angulos do triunvirato das grandes ex-
pressdes da poesia goiana, ao lado de José
Qodoy Qarcia e Qilberto Mendonga Teles
- aparece desligado de 45, do neomoder-
nismo, mas amarrado ao umbigo da lirica
universal, no mesmo sangue onde se ali-
mentam Leopardi, Ungaretti, Pessoa,
Keats.

E onde circula o sangue da lirica ndo
existe timulo.

Salomao Sousa é escritor, poeta e critico literario.




Neste momento, faco
por ele (escritor
Almeida Fischer)
uma prece e enxugo
os olhos. Meu neto
Gabriel, que passa a
tarde em casa, entra
no escritorio e
adverte-me que o0s
tenho muito
vermelhos e
recomenda-me que
faca uso do colirio
que estd sobre a
comoda de meu
quarto.

ey, 0642296420

1) SN
INEZTVN Ay lq‘fi’—! SoA.

De Bancario a Professor

0 José Geraldo

dou-me conta de que estou apo-

sentado ha vinte e um anos, e
passo em revista as mudangas ocorri-
das em minha vida desde que encerrei
minhas atividades de funciondrio do
Banco do Brasil. Ndo é simplesmente
uma folha virada em minha trajetdria,
mesmo porque ndo tenho motivo para
renegar meu querido patrdo de trinta
anos, logo eu, que desde cedo apren-
di a ama-lo e respeitd-lo e dele recebi
uma soélida formacdo profissional, em
tempos em que la se ingressava atra-
vés de duras provas, sem que do can-
didato se exigisse qualquer documen-
to além da carteira de identidade e do
certificado de reservista. Era saber,
passar e fazer carreira em circunstan-
cias em que a competéncia ndo era
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I embranga vai, lembranga vem,

aferida por diploma, sistema a que me
habituei e cultivo até hoje, dando
muito mais importancia ao curso pri
mario incompleto de Machado de As-
sis que aos montes de pergaminhos de
que tanto se orgulham certos sabidos
que topo em minhas andangas. O uni-
co ponto destoante naquela fase de
minha vida - matéria de que tenho tra-
tado em muitas conversas, mas de que
nunca havia passado recibo, como fago
agora - foi que, por absoluta falta de
vocacio, eu ndo cheguei a ser um bu-
rocrata de verdade. E foi assim que,
com vinte e seis anos de servico - eu,
que era um bancdrio que fazia versos,
sem manter qualquer contato com
panelinhas ou grupos literdrios, eu, que
jamais havia cogitado de fazer um cur-
so superior e que estava afastado do




ensino havia mais de vinte anos - pres-
tei vestibular para o CEUB, visando a
obtencdo de um diploma que me per-
mitisse lecionar depois de cumprir meu
tempo no Banco.

Graduei-me em Letras em julho de
1975, na ultima turma do curriculo de
oito semestres (que felizmente volta a
ser adotado agora, na mesma Faculda-
de em que fiz o Curso de Letras e onde
agora leciono), aposentei-me em se-
tembro do mesmo ano e passei uns
tempos revendo e emendando as cen-
tenas de poemas que havia escrito,
quase todos em momentos roubados
ao expediente. Trabalhar em casa foi
uma experiéncia nova para mim, apoi-
ada na Olivetti elétrica com que fui
agraciado ao deixar o Banco, em ra-
zao de um petitério constante de trés
sonetos dirigidos ao Dr. Roberto
Oswaldo Colin, que entdo exercia a
presidéncia, maquina que me prestou
relevantes servicos e agora estd inati-
va, substituida pelo computador ha cer-
ca de trés anos, maquina que tem sua
historia e da qual ndo cogito de desfa-
zer-me, porque é peca de museu.

Em fins do segundo semestre letivo
de 1977, Almeida Fischer, que fora
meu professor e continuava no CEUB
lecionando Literatura Brasileira, dirigiu-
se ao professor Maximo pouco cansa-

do, etc., etc. O diretor abriu a ga-
veta para consultar os curri-

culos de provaveis can-

didatos, tendo
seu gesto
sus-

tado por Fischer que,
usando seu inquestionavel
prestigio como alavanca, permitiu-
se passardhe um papel com meu nome.
Queria uma pessoa para trabalhar di-
retamente com ele e gostaria que fos-
se alguém de sua confianca. Nao me
tinha dito nada e s6 depois da bem-
sucedida entrevista recomendou-me
que fosse a Diretoria, para tratar da
contratacao. Comecei a dar aulas em
fevereiro de 1978 e durante vdrios anos
tive a satisfacao de servir sob as or-
dens do professor Villar, que hoje estd
aposentado e cuja amizade é para mim
muito cara. Nesse tempo, Fischer ja me
havia levado para a Associacao Nacio-
nal de Escritores, ambiente em que
nossa convivéncia converte-se em
amizade, que sustentou meu ingresso
na Academia Brasiliense de Letras;
mais tarde idealizamos juntos as ba-
ses da Academia de Letras do Brasil,
entidade de ambito nacional a que Bra-
silia, como Capital, faz jus, fundada em
1987. Neste momento, faco por ele
uma prece e enxugo os olhos. Meu
neto Gabriel, que passa a tarde em
casa, entra no escritério e adverte-me
que os tenho muito vermelhos e reco-
menda-me que faca uso do colirio
que ha sobre a comoda de
meu quarto. Sacudo a
cabeca, em si-
nal de apro-
vacao.
Eis-me
pensando
como o ho-
mem muda!
Escrevo es-
tas ultimas
palavras e
dou-me con-
ta de que
acabo de
parafrasear
Bentinho,
quando, no

P> - DF LETRAS

23

Dom

Casmurro,

da por escrito o
que antes nao conta-

va a ninguém. Penso \ g
em fazer mencgdo exata !
do episodio, mas nao /

levo a idéia avante. Mas "

sinto como o homem

muda. Entre 1947 e 1950, no curso
bancdrio, em Niterdi, eu dera aulas de
Matematica e Contabilidade, discipli-
nas que hoje nao me dizem nada, e
essa era minha experiéncia no magis-
tério, a qual posso acrescentar, talvez
por aproximagao, os encargos de con-
ferencista e instrutor da Sociedade Bra-
sileira de Eubiose, exercidos desde
1958. Vai dai que, quando comecei a
lecionar Literatura no CEUB; eu nao
era exatamente um calouro na profis-
sao, mas, com a nova investidura, con-
solidei a idéia de que no mister de dar
aulas estava o oficio com o qual eu
tinha a mais estreita afinidade, e foi
entdo que eu pude sentir o que era
recomecar a vida aos cinqiienta e qua-
tro anos. E foi depois de desligado das
atividades burocréticas que pude sen-
tir, em nova fase, a seducdo do magis-
tério, agora renovada, para cujo exer-
cicio a verdadeira vocacdo parece um
dom indispensavel.

A precocidade é um dom que ja-
mais se aproximou de mim. Comecei
a fazer versos com vinte e oito anos,
e preparo-me para encerrar uma cro-
nica, género que cultivo acidentalmen-
te, desde os trinta e cinco. Aos cingiien-
ta ingressei no territorio de ensaio, aos
cinglienta e seis escrevi o primeiro
conto e tenho como certo que o Uni-
co romance que engendrei jamais era
para o papel. Minha ligacio maior estd
com a poesia e ndo tenho em vista co-
mecar mais nada. Mas se aparecer...




QUEM TEM MEDO DO

DIABO
MODERNISTA?

Os vicios do género
humano, vistos sob o
microscopio de
Dioclécio, nos fazem

refletir sobre as
mazelas com as quais
convivemos <
cotidianamente, ,? |
A

e que, infelizmente, jd ’, ¢
ndo nos causam ‘
espanto.
E quando entra
a figura mitologica
do diabo,
amodernado:
ele estd entre nos...
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O Aglaia Souza

ioclécio Luz, depois de nos
D apresentar o Roteiro magico de
Brasilia, j4 com seu terceiro
volume em fase de conclusdo, mostra
que é ficcionista, e dos bons. Neste
seu primeiro livro de contos, O diabo
modemista, consegue prender a nos-
sa atencdo da primeira (“O fim do
mundo”) a dltima narrativa (“Paixoes,
fantasmas”): afirma-se, indubitavelmen-
te, como um contista de primeira agua.
Alia regionalismo (tanto nos temas
quanto na recriacdo da fala) a
universalismo, ao descrever-nos o in-
terior deste nosso imenso pals, bem
como os sentimentos inerentes a todo
ser humano, com uma linguagem ao
mesmo tempo poética e realista. Mes-
mo quando cria o absurdo, continua
tremendamente ligado a realidade. Os
latinos diziam que é rindo que se muda
a sociedade. O escritor, quando ridi-
culariza um fato, estd denunciando
uma situacdo viciosa. E ai Dioclécio
Luz atua como cronista de sua época,
no sentido mais profundo do vocdbu-
lo. Machado de Assis criticou seu tem-
po, através de contos, como Rubem
Braga o fez na crénica jornalistica, di-
adria, plena de poesia. Dioclécio Luz é
mais do que o jornalista que narra um
acontecimento: ele o recria, entra na
histéria e a reescreve, como protago-
nista e até mesmo como agente, mu-
dando o rumo, inventando um novo
final, quanto mais inverossimil, mais
préximo da realidade, pois a caricatu-




ra nada mais é do que a exacerbagdo
dos defeitos. Os vicios do género hu-
mano, vistos sob o microscépio de
Dioclécio, nos fazem refletir sobre as
mazelas com as quais convivemos co-
tidianamente, e que, infelizmente, ja
ndo nos causam espanto. E quando
entra a figura mitolégica do diabo,
amodernado: ele esta entre nés, bem
vestido, perfumado, bem falante, rin-
do de toda a miséria em que estamos
atolados. Daf depreende-se que o titu-
lo foi muito bem escolhido: o diabo
passeia por todo o livro, resultando em
uma perfeita unidade temdtica.

A identificacdo que se tem, ao ler
esta obra corajosa e atual (apesar do
preconceito com o tema proposto por
Dioclécio), parte do préprio significa-
do da palavra Satanas, cuja raiz remon-
ta ao hebraico, e pode ser traduzida
como o adversario, o inimigo que cada
ser carrega dentro de si, a sua metade
maligna, representagdo da dualidade
humana.

Entretanto, outro nome comumente
a ele aplicado, Deménio, do grego
daiménion, tem o sentido de espirito
familiar, o génio inspirador que presi-
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de o destino de cada individuo. Vene-
rado em todo lar da Grécia antiga,
encontra paralelo, no interior do Bra-
sil, com a Famalid, ou Familiar, diabi-
nho criado dentro de uma garrafa.

Lucifer, outra denominagdo que
encontramos, do latim, é o portador
da luz, ou, ainda, a estrela da manhg,
o planeta Vénus (representagdo da
deusa do Amor) dos antigos romanos;
o préprio ser humano, o anjo caido,
em busca da Luz.

Por fim, chegamos a palavra utiliza-
da pelo autor: Diabo (do latim diabolu),
que é o chefe dos deménios; termo
catélico, criado a partir da Idade Mé-
dia, para afastar os fiéis dos ritos pa-
gdos, que proliferavam por toda a Eu-
ropa.

Mas, voltando ao nosso diabo, o do
livro, o moderno, aparece em quase
todos os contos, desde “Encontro com
o Diabo” até o conto titulo; poderia-
mos incluir “O fim do mundo”, que

conta a invasio das cidades pequenas
pela televisio; “O causo do
sumitério...”, povoado de assombra-
¢do; “Olhos de passarinho”, com um
personagem demoniaco; “Eu que ndo
morro”, histéria de um homem
que ndo consegue mor-
& rer; “A perna podre
de meu pai”, cheio
de velério do principio
ao fim (alids, € uma cena que se
repete por todo o volume: velam-se
desde pernas, bragos, a “O grande bos-
ta”). Em “Ele entre nés”, duas mu-
lheres conversam sobre um
amante em comum, falecido;
“As formigas de Tzaren-Kan”
narra a morte de um planeta; “Pai-
xdes, fantasmas” nos diz da aparicdo
da ex-namorada do narrador; “V6 Mar-
garida” comega com a protagonista se
lembrando do finado marido; em “A
mulher 14 fora” n3o se sabe quem é
real ou quem é o fantasma, o sonha-
do; por fim, “A dltima vez que pude
ver a luz do sol ...” descreve um en-
contro transcendental: “Atravessou len-
tamente a avenida e parou diante de
mim e eu pensei: ‘agora ela vai me
comer’. Senti que o bairro inteiro, a
lua e o tempo paravam com ela”, no
qual o poeta se revela inteiro. Sim,
Dioclécio Luz, detrds da capa de mo-
dernista, usando a figura do diabo para
afugentar as pessoas, ndo esconde
uma alma romantica, e um excelente
contador de “causos”.

A Fundacio Cultural do Distrito Fe-
deral acertou quando, em 1990, pre-
miou O diabo modemista, no Concur-
so Literdrio daquele ano.

Sob a influéncia de Gabriel Garcia
Marquez, Ray Bradbury, Isaac Asimov,
entre outros, surge um escritor que
precisa ser conhecido por todos os
brasileiros.

Entdo, vencido o natural temor que
alguns tém dessa palavra, exorcizan-
do o medo que foi incutido, na cultura
ocidental, durante tantos séculos,
sentemo-nos diante deste Diabo mo-
dernista e conhecamos a riqueza do
contista Dioclécio Luz.

Aglaia Souza é poetisa, contista e cronista.
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| tornou-se amigo e fii de 3
| Mario de Andrade, J
| , U Neusa Franca :
i» concordando :
f plenamente com a tese Sinto—me bem a vontade para pres- aluna durante algum tempo, quando b
| . . tar depoimento sobre a figura ines- trabalhei como assistente da insigne b
' nacionalista dos quecivel do maestro Francisco mestra Magda Tagliaferro.
| Modernistas, A Mignone; isto porque, como sua de- Por tudo isso, pode-se concluir o »
i 7 . votada aluna, convivi com ele por lon- quao préxima me sinto da ilustre fami-
' propds'to’ 0 maestro go periodo, nos Cursos de Harmonia lia Mignone!

' Mignone inpregnou Prética ao Piano e de Composigdo. Ali- Aqui vdo, pois, algumas “pincela- w

Jartamente do "toque"
brasileiro sua obra
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MUSICA

Francisco

Mignone

Em busca das

4s, muito lhe devo, também, pelo in-
centivo que me deu, examinando e
apreciando, pormenorizadamente, va-
rias composicdes minhas. Apés anali-

me lisonjeou!

Sua primeira esposa, professora
Liddy Chiafarelli Mignone (tragicamen-
te desaparecida em desastre de avido),
foi minha mestra no curso de Didatica
da Iniciacdo Musical - estagio intensi-
vo; sua segunda esposa, conhecida pi-
anista Josephina Mignone, foi minha

das” do expressivo curriculum vitae,
numa visdo global e, de certa forma,
resumida, ao comemorar o centendrio
de seu nascimento.

I 5 o
TJ " Fantasia Brasileira sar a musica (de minha autoria) do hino Nascido em S3o Paulo, a 3 de se-
?‘ para Piano e de Brasilia (bem antes de ser oficiali- tembro de 1897, Francisco Mignone -
e zado), ofereceu-se para realizar a que se notabilizou como pianista, ma-
Or queStf a’. orquestracdo do mesmo, o que muito  estro e ‘compositor - era de ascendén-

cia italiana por parte de seu pai, Alferio
Mignone, 6timo flautista e professor do
Conservatério de S3ao Paulo.

Desde tenra idade Francisco ja ma-
nifestara seus dotes musicais através
do piano (aluno de Silvio Motto) e da
flauta, sob a orientagdo do seu préprio
pai. Seu talento para composicdo, ain-
da adolescente, foi motivo de orgulho
de seus mestres Savino de Benedictis
e Agostinho Cantu e, do primeiro re-
pertério do jovem musicista, a maioria

mo‘ TSN M NOMESGDOLS -
reamedieuiE S e ,” N ARt oan das pecas era de cunho eminentemen-

w 21 1 ; F, teem o te popular.
DLa 2 - . Iniciando sua carreira como compo-

sitor, alcangou auténtico sucesso em
1917, quando foram aplaudidos seu
Poema Sinfonico, além de Caramuru
e da Suite Campestre (pecas orques-
trais). No Rio de Janeiro foi executada
a sua famosa Congada, bailado que
chegou a merecer de Ricardo Strauss
a sua inclusdo no repertério quando
da estréia da Filarménica de Viena no
Brasil.

Com entusiasmo, a vista de tantos
éxitos, Mignone recebeu da Comissdo
de Pensionato Artistico de Sdo Paulo
uma bolsa para estudar na Europa, pre-
cisamente na cidade italiana de Mildo,
onde muito progrediu com o mestre
Vicenzo Ferroni.

Permanecendo na Europa até 1929,
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seu talento como compositor chegou
a grandes alturas com Cenas da Roca,
Intermezzo Lirico, Notumo-Barcarola,
Momus, Festa Dionisica, No Sertao
(sob inspiracdo do livro de Euclides da
Cunha), Suite Asturiana (homenagem
a Espanha), Maxixe, de ritmo tipica-
mente brasileiro e a 6pera L’Inocente.

Até entdo, a quase totalidade de
suas obras obedecia a moldes de raiz
italiana; entretanto, retornando ao Bra-
sil, decidiu, realmente, dai por diante,
compor segundo o sistema ritmico bra-
sileiro.

Colaborou deveras, para isso, o ad-
mirdvel musicélogo Mdrio de Andrade
que, com muito dinamismo, desenvol-
veu, em S3o Paulo, importante cam-
panha junto aos compositores nacio-
nais, no sentido da fidelidade as for-
mas musicais de nosso pais.

Mignone tornou-se logo amigo e fa
ardoroso de Madrio de Andrade, con-
cordando plenamente com aquela
tese, tdc compreensivelmente ébvia.
A propodsito, o maestro Mignone im-
pregnou fartamente do “toque” brasi-
leiro sua linda Fantasia Brasileira para
Piano e Orquestra.

Contudo, o genial compositor, vez
por outra, enveredava por plagas mu-
sicais diferentes, isto €, diversificando
seus caminhos artisticamente
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inventivos, embora sempre retornasse
as estruturas ritmico-musicais brasilei-
ras. A propdsito, esse dilema, que, por
vezes o perseguia, foi motivo de inte-
ressante autocritica que ele denominou
A parte do Anjo, comemorando, em
1947, o seu cinquentenario.

Sem ddvida alguma, sua carreira
teve, a partir de 1933 (quando passou
a residir no Rio), seu ponto culminan-
te com os bailados Maracatu do Chico
Rei (1934) e Leilao, além das pecas
sinfénicas Batucajé e Babaloxa (1935),
em lara (1946); no Espantalho (inspi-
rado nas telas de Portinari); na Sinfo-
nia do Trabalho (consegiiéncia de sua
adesdo as doutrinas do Socialismo); na
Festa das Igrejas e nos Quadros Ama-
zonicos; nas Lendas Sertanejas, nos 6
Estudos Transcendentes, na Sonata,
nas Valsas de Esquina e nas Valsas-
Choros (estes para piano); no Sexteto
para piano, flauta, oboé, clarineta,
trompa e fagote - e, em Urutau, o pas-
saro fantdstico, para fagote, clarineta,
flauta, flautim e piano a 4 maos.

Podemos acrescentar, ainda, suas
numerosas cancgoes, destacando-se:
Seis Liricas, Menina Boba com poesia
de Oneida Alvarenga e o ciclo inspira-
do no Rubayat de Omar Khayam, além
de algumas melodias valorizando poe-
mas de Manuel Bandeira, autor tam-
bém do texto de sua obra vocal, a
Oratoéria Alegrias de Nossa Senhora.
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A partir de 1934 foi professor de
regéncia do Instituto de Mdusica do Rio
de Janeiro (hoje Escola de Mdusica da
Universidade Federal do Rio de Janei-
ro).

Festejadissimo como compositor e
pianista, também o foi como regente,
nao s6 no Brasil, como na ltalia, Ale-
manha e Estados Unidos. Em Brasilia,
Mignone realizou varios recitais e re-
geu a Orquestra do Teatro Nacional
Claudio Santoro. Gravou varios /ong
plays e CDs que sdo sempre procura-
dos por seus fiéis admiradores.

No Rio de Janeiro, sob a direcao de

Josephina Mignone, sua vilva (que

marcou época nos recitais a 2 pianos
com seu esposo e mestre), o Centro
Cultural Francisco Mignone tem como
principal objetivo divulgar o importan-
tissimo acervo do maestro no Espaco
Cultural FINEP. Recentemente, o nota-
vel musico tornou-se patrono da Ca-
deira n® 65 ocupada pela ilustre maes-
trina Elena Herrera na ALMUB. E, pois,
com justo orgulho que comemoramos
este ano o centendrio de nascimento
daquele que presenteava e continuara
presenteando o Brasil e o mundo com
sua musica imortal: Francisco Mignone.

Neusa Franga, musicista, pianista e composi-
tora, é presidente da ALMUB - Academia de Le-
tras e Mdsica do Brasil.




COMENTARIOS

utores de Brasilia?
ogam um holao!

0 Luiz Manzolillo

Correspondente do DF Letras em Miami (EUA)

rés assuntos literarios se me
embaralham e quero
coarcta-los em poucas

laudas. Vejo o n® 31/34 do

DF Letras, o primeiro “refor-

mado” que me chega, e
insopito o entusiasmo pela nova
feicdo e contetido. Ao final da leitu-
ra dvida, o lamento pelas exiguas
36 pdginas (ué, acabou?). Loas
aos que o fazem, ao depu-

tado Luiz Estevdo e a toda a

Camara Legislativa pela

benfajeza ponta-de-lanca lite-

raria no ancestral festival de
incultura que assola o pais.
Prolifere o exemplo, nossas
letras precisam e merecem tri-
bunas desse jaez.

Dentre tanta matéria de qua-
lidade, como a sensivel croni-
ca de Luiz Adolfo Pinheiro A
Esplanada dos Mistérios e o
belo encarte DF Resenha, fico

com o artigo de José Hélder de
Souza, A Videocultura e o
Mandarinato, pela sua importan-
cia no panorama das letras. Além
de deitar farta informacdo, ndo fos-
se 0 autor um competente jorna-
lista, traz a luz o debate em tor-
no do futuro do livro. Destacam-
se ali duas abordagens: a afirma-
cdo de mestre Antonio Houaiss,
em entrevista que ja conhecia,
de que, “ndés vamos saindo de
uma sociedade agrafa para
outra sociedade dgrafa: uma
gue ndo chegou a consumir

o livro para uma que vai dis-
pensar o livro.” Aduzo que
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a atualmente agrafa é a sociedade
gue nao foi, nem é, educada para
ler, enquanto a dgrafa adventista &
a ja avassalada pelos meios eletro-
nicos de comunicacdo.

Sobre a competicao entre o livro
e o K7, traz Hélder que, enquanto
foram vendidos 2,2 milhdes de cé-
pias eletrénicas (1992), a venda de
livros andou pelos R$ 100 mil. E tris-
te. E muito pouco. E um tico mais
do que no Império. Mesmo que, de
92 para c4, tenha quadruplicado,
continua um tico. Cultivando o vi-
cio do otimismo, vi que foi bom o
autor concluir, com Moacyr Scliar,
que a literatura ha de sobreviver,
Cita, inclusive, fontes americanas
afirmando que também nos Estados
Unidos o livro é, cada vez mais,
derrubado pela televisao.

Tanto isso é verdade que o pro-
blema foi rastreado na Casa Branca
pelos assessores intelectuais da /ight
left democrata. Com uma diferen-
ca: nos dominios do Uncle Sam a
reacdo costuma ser pronta: Bill
Clinton, entre o primeiro e o segun-
do mandatos, lancou um programa
de reincentivo a leitura, da ordem
de US$ 3 bilhdes. Ja em execucio.
Surpreendente é que a venda de li-
vros nos EUA deve andar pela casa
dos US$ 8 bi/ano, o que, em con-
traste com o ridiculo mercado bra-
sileiro, pode significar centenas de
milhdes de exemplares. Acresce,
como fenémeno tipico americano,
que Nova York é a cidade em que
mais se vé televisao e mais se lé ng
mundo. Alids, penso, ndo serd por




essa bitola de trem
da roca que o Brasil
nao alcancou ainda
as gracas do Nobel
das letras? Os Ama-
do, Cabral, Lobato,
Lygia, Drummond,
Graciliano, Callado,
Rosa, nao mereceri-
am? Ainda a ques-
tdo do mercado:
agentes e editores
locais, ante um escri-
tor terceiromundista
pretendente ao “su-
permercado” (no
sentido préprio e no
metaférico), querem
saber, para que lhe
abram as portas,
quantas coépias ja
vendeu e quanto fa-
turou no pais de ori-
gem. Dura explicar
como, num pais de
tamanho PIB, o mercado é tao exi-
guo e as tiragens tdo minguadas.

O que ha a destacar, na compara-
cdo entre o maior mercado do mun-
do e um dos piores - o brasileiro -,
inferior ao México, Cuba, Chile, Ar-
gentina, Peru e Colémbia, sdo as di-
ferencas gritantes, algumas das quais
seriam corrigidas de pronto, houves-
se uma vigorosa intencao faciendi.
Como disse em entrevista ao DF Le-
tras, povo que nao |é estd sempre a
beira da alienagdo. Até a camada
culta padece do vezo agrafico: em
reunido do PSB/DF, indaguei quem
ja havia lido Lénin: s6 o Abreu levan-
tou o braco. O que ocorre nos EUA?
Educacdo para o livro: o martelar dos
professores e a massa de propagan-
da nos EUA, independente da acdo
de Clinton, sao percucientes - os mei-
os de comunicacao, inclusive os ele-
tronicos, abrem, de fato, espaco para
autores e livros, como no show da
Oprah Winfrey e no About Books, no
New York Times, no USA Today e no
The Miami Herald. Custos menores:
em funcdo das elevadas tiragens e do

precos subsidiados)
ocorrem filas imen-
sas. A questdo é
que o cubano, ao

papel mais barato, por mais leve que
seja o brasileiro, o reflexo incide no
custo do transporte. Investimentos
macicos, pacientes: o retorno é lento
em matéria de livros. Intercambio co-
mercial: entre as editoras universitari-
as e as bibliotecas, subsidio notdvel
para as edi¢des hard cover (em 94,
pesquisadora americana foi a
Thesaurus e, pasmem, comprou livros
meus e de outros para a Biblioteca
do Congresso, a maior do mundo).
Marcante queda do preco de capa
nos paper back: filosofia que é a gran-
de tbnica da economia de escala do
Primeiro Mundo, com énfase nos
EUA: produzir muito para vender ba-
rato.

Légico que a renda influi, o ianque
ganha 8/10 vezes mais que o brasi-
leiro e nés ndo vamos concorrer em
nada enguanto tivermos saldrios tdo
vis. Mas a educacdo é primordial.

‘Ultima Feira Internacional do Livro de

Brasilia, um livreiro de Cuba me con-
tou que, a despeito do embargo e da
pendria do seu povo, nos langcamen-
tos literarios (é bem verdade que a
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contrario do brasi-
leiro, é educado
para a leitura, pri-
vando-se de uns
frijoles mais condi-
mentados ou de
umas baforadas
charuteiras para ter
um livro, enquanto
o brasileiro, embo-
ra se queixando da
baixa renda, ndo
dispensa  uma
pizza familiar para
comprar uma boa
obra. No entanto,
patricios ilustradissi-
mos alertaram que
deviamos ter “Li-
vros! Livros as man-
cheias!” e que
“Uma nacdo se faz com homens e
livros”.

Mui a propésito - eis o terceiro as-
sunto -, sou sabedor que se reacende
uma polémica na Capital Federal: a
de que, na visdo de certos criticos,
Brasilia ndo possui boa e significati-
va literatura. Ora, proporcionalmen-
te aidade e a populagdo, o DF tem o
maior niimero de prémios literdrios
concedidos pelos mais conspicuos
sodalicios, pelas grandes marcas.
Anderson Braga Horta é, talvez, o
campedo nacional de prémios, o
Ronaldinho da poesia. Alan Viggiano
ja abiscoitou trés da Academia Brasi-
leira de Letras (nem sei porque os
dois j4 ndo envergaram o farddo).
Almeida Fischer teve dois, igual nud-
mero de Antonio Carlos Osério e J.
Geraldo. Luiz Adolfo recebeu o mes-
mo que o articulista, o Afonso Arinos.
Napoledo, Cotrim, Santiago, Cazarré,
Cassiano, Taveira, Yone e J. Alcides
ndo ficaram atras. Pertencem, ou per-
tenceram, a ABL Sarney, Villaca e
Carlos Castello Branco, ndo entran-
do JK por birra da ditadura.




De outro lado, queixam-se os es-
critores da pouca divulgacdo, das ra-
las resenhas (Cassiano Nunes e Dé-
cio de Almeida Prado assinalam que
a critica sumiu). Jornalista amigo, cujo
nome me dispenso citar, afirmou-me

certa vez que, para entrar na medja, =

havia que ser editado por uma gran-
de editora. Foi realista: de fato, em
certos periddicos, a porta da secdo
cultural é a do departamento comer-
cial. A realidade é que, seguindo a
toada brasileira, ndo temos ainda no
DF um bom mercado, o que podera
ser corrigido com trés fatores: a rea-
bertura dos espacos da media ao
beletrismo; o advento, j4 em curso,
da cooperativa distribuidora do Pélo
Editorial (que ja monta um bom
marketing), a qual aderiram macica-
mente as editoras do DF, e a maior
circulagdo de revistas como o DF Le-
tras. O mercado gaticho fez coisa pa-
recida e hoje logra esgotar muitas edi-
¢Oes em suas guapas fronteiras.

Quanto a qualidade, que alguns
desdenham, sou suspeito para ban-
car o advogado de defesa em causa
propria. Mas figuremos que, fossem
as letras como os esportes, numa
olimpiada nacional a Brasilia literdria
concorresse no futebol e no vélei.
Com Heliodoro na chefia geral
(Cristovam presidente honorario),
Ligério e Danilo jornalistas, Rossi
supervisor e Oswaldino e José Geral-
do técnicos, além de Lenine, Abel,
Nilto, Adirson, Sarney, Osério, Jobim,
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Zé Aparecido, Passarinho, Ledo e
Aureo como dirigentes/representan-
tes; e os jogadores Emanuel e Alan
(goleiros), na linha Santiago, Cassiano,
Luiz Adolfo, Villaga, Jacinto, Estellita,
Kothe, Zé Maria, ). Alcides, Lustosa,
Cazarré, Wilson, Nedel, Pessek,
Viriato, Zé Hélder, Taveira, Joanyr,
Napoledo e Anderson (este como
capitdo), além de Heitor Martins e
este que lhes fala como “espiGes” in-
ternacionais, esse time precisava ter
medo de alguém? Auto-excluindo-me,
reconheca-se que estilo, linguagem,
densidade conteudistica ndo faltari-
am.

No vélei feminino, Branca e Léa
Saydo como técnicas, e as estrelas
Aglaia, Regina Stella, Kori, Marly, So-
fia, Patriota, Hilda, Zita, Marlene,
Yone, Astrid e Terezy, ndo seria pras
cabecas? Mais: embora saudosamen-
te no espaco, Beltrao, Miketen, Ban-
deira, Yolanda, JK, Esmerino,
Olympiades, Berecil, Castellinho e
Fischer ndo seriam excelentes anjos
de guarda conselheiros? Mas o publi-
co, que lé e julga do seu senso estéti-
co, melhor diria, com certeza excla-
mando: mas jogam um bol3do!

Luiz Manzolillo, escritor, poeta e criti-
co literdrio, reside atualmente em Miami.
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Foi nesta época que
Anchieta se
aprofundou nos
estudos e nas
oracoes, escrevendo
um poema sobre
Nossa Senhora com
mais de 5 mil
versos.

ARt
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ANCRIET

1997
e,

e a cultura brasileira

o ultimo dia 9 de junho come-
Nmorou-se em todo o pais o 4°

Centenario da morte do padre
José de Anchieta, na cidade de Retiba,
hoje Anchieta em sua homenagem, no
Espirito Santo. Somando-se a estas ma-
nifestacdes, o Forum de Brasilia, reali-
zado em 25 de junho passado, convi-
dou o padre e professor, José Carlos
Brandt Aleixo, para proferir
uma palestra sobre a influ-
&ncia de Anchieta na cultu-
ra_brasileira. Durante a rea-
lizagado do Forum foi
empossado, também, o
Conselho Editorial da revis-
ta DF Letras.

Nestes mais de quatro sé-
culos de contribuicdes dos
jesuitas a cultura do pais é
inegdvel o trabalho dos pa-
dres Manoel da Noébrega e

José de Anchieta. Segundo José Carlos
Brandt, Anchieta, espanhol de nasci-
mento, foi estudar em Coimbra, Por-
tugal, que naguela época era um gran-
de centro de pesquisas e estudos.
Anchieta acabou por entrar na Com-
panhia de Jesus, ordem dos jesuitas,
em 1540, sendo designado para tra-
balhos de catequese no Brasil.
Primeiramente, chegan-
do em Salvador, Anchieta
seguiu para a capitania de
Sao Paulo onde, sob a ori-
entacao do padre Nébrega,
deu inicio ao trabalho de or-
ganizar e escrever a lingua
mais falada no litoral brasi-
leiro, o tupi, para facilitar as
acoes de evangelizagdo dos
nossos indios. Ele compds a
primeira gramadtica tupi.
Além disso, foi um dos




fundadores do Colégio Piratininga,
dando origem a cidade de S3o Paulo,
em 1554. Ensinou latim, portugués e
desenvolveu métodos de aprendiza-
gem em lingua tupi. Foi excelente ne-
gociador da paz entre portugueses e
indios.

Foi nesta época que Anchieta se
aprofundou nos estudos e nas oracdes,

Luiz Estevao deu posse
aos treze membros do
Conselho Editorial do DF | etras
em concorrida solenidade

do jesuita. Por todas essas acdes o
padre José de Anchieta contribuiu de
forma significativa para a formacdo da
cultura brasileira.

Conselho

Arealizagdo do Férum Brasilia, pre-
sidido por Newton Rossi, contou com
as presencas de Afonso Heliodoro dos
Santos, presidente do Instituto Hist6-
rico e Geografico do DF, Guido
Mondim, ex-ministro do TCU, Victor
Alegria, presidente da Camara do Li-

escrevendo um poe-
ma sobre Nossa Se-
nhora, com mais de
5 mil versos, sendo
um dos mais longos
da lingua latina. Ele
desenvolveu ainda
outras técnicas no
processo de evan-
gelizacdo, tais como
o teatro, além da
poesia épica, do gé-
nero epistolar, onde
descreve a cultura, a
fauna, a flora e ou-
tros habitos dos indi-
os brasileiros. An-
chieta é considerado
patrono dos profes-
sores, tendo desen-
volvido, também, tra-
balhos na area de
satde e de engenha-
ria, abrindo um cami-
nho entre a cidade
de Sdo Paulo e a cos-
ta. A atual via An-
chieta, que vai para
Santos, é uma home-
nagem ao trabalho

Conselho Editorial

Eis a composicdo do Conselho Editorial do DF Letras:
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Jodo Carlos Taveira - Representante da Vice-Presidéncia da CLDF;
Francisco de Assis Machado da Nébrega - Representante da Coor-
denadoria de Editoragdo e Producdo Gréfica;

Flavio René Kothe - Representante do Sindicato dos Escritores;
Afonso Ligério Pires de Carvalho - Representante da Associacio
Nacional dos Escritores;

Margarida Patriota - Representante da Academia Brasiliense de Le--

tras;

Jodo Henrique Serra Azul - Representante do Instituto Histdrico e
Geogréfico do Distrito Federal;

José Ferreira Simoes - Representante da Academia Taguatinguense
de Letras;

Mauro Cunha Campos de Moraes e Castro - Representante da
Academia de Letras de Brasflia;

Lenine Fiuza Lima - Representante da Academia de Letras do Dis-
trito Federal;

Palmerinda Vidal Donato - Representante da Academia de Letras e
Musica do Brasil;

José Geraldo - Representante da Academia de Letras do Brasil;
Fagundes de Oliveira - Representante da Academia Magénica de
Letras do Distrito Federal;

Francisco Gustavo de Castro Dourado (Armagedom) - Represen-
tante da Academia de Trovadores do Distrito Federal.
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vro Brasil-Central e da
escritora Branca Bakaj,
além de personalidades
dos meios literdrios de
Brasilia.

A posse dos primei-
ros membros do Conse-
lho Editorial da revista
DF Letras foi presidida
pelo deputado distrital
Luiz Estevao, vice-presi-
dente da Camara Legis-
lativa do DF e respon-
savel direto pela publi-
cacao cultural do Poder
Legislativo local. Ao
empossar 0s NoVos con-
selheiros, Luiz Estevao
disse que resgatava um
compromisso assumido
com escritores brasili-
enses, logo que se tor-
nou vice-presidente da
Camara Legislativa: va-
lorizar os escritores de
Brasilia e fazer do DF
Letras um veiculo desti-
nado aos produtores
culturais do Distrito Fe-
deral.




Neusa Franca
recebe titulo

A Camara Legislativa conce-
deu o titulo de Cidada Hono-
rdria de Brasilia para Neusa
Pinho Franca de Almeida,
atendendo requerimento do
deputado distrital Tadeu
Filippelli, lider do PMDB-DF.
Segundo o deputado, a
homenagem € um reconheci-
mento da cidade por tudo o
que ela fez em prol da arte
brasileira no Brasil e no
exterior, especialmente na
capital do Pais. Professora de
musica, compositora e pianis-
ta, Neusa Franca é presidente
da Academia de Letras e
Musica do Brasil desde 1994.

Conselho

O escritor brasiliense
Lenine Fiuza participou no
més de junho passado do |l

Congresso das Academias de
Letras do Brasil, realizado em
Nova Friburgo, no Rio de
Janeiro. Na oportunidade,
Fiuza apresentou uma mogao,
aprovada unanimemente e
que faz parte da Carta de
Nova Friburgo, elogiando a
iniciativa do vice-presidente
da Camara Legislativa do DF,
deputado Luiz Estevao (foto),
em nomear os membros do
Conselho Editorial do DF
Letras “composto pelas mais
importantes entidades literari-
as do Distrito Federal”.

OUTRAS
PALAVRAS

Brasilienses nos EUA

Homens de letras que sairam de Bra-
silia e, de uma ou de outra maneira,
residiram, trabalharam ou se fixaram
nos Estados Unidos: Heitor Martins,
das Academias Brasiliense de Letras e
de Letras do Brasil (com sua MaHene,
poetisa), hd trés décadas no pais de
Mark Twain, professor de Letras Espa-
nholas e Portuguesas de Indiana
University; Luiz Manzolillo, da Acade-
mia de Letras do Brasil, em Miami des-
de 1944, que recém-publicou, pela LGE,
Pao de Barro, romance, e A Barca de
Ceres, contos e novela; Francisco
Peliicio, ex-secretario do Jornal de Bra-

silia e Assessor de Imprensa da Embaixa-
da Americana, emérito tradutor, aposen-
tado do UNICEF, residindo em Miami; A.
Fonseca Pimentel, da Academia Brasilien-
se de Letras, que faz ponte-aérea BSB-New
York, em razdo de sua atuacdo junto a
ONU; Victor Alegria, que expde anual-
mente as obras da Thesaurus Editora e da
Thesaurus Publishing na Miami Book Fair
International; o poeta Joanyr de Oliveira,
que morou coast-to-coast e la escreveu e
publicou; e os que estiveram no passado,
lecionando letras: os poetas-professores
Cassiano Nunes, José Santiago Naud e
Osvaldino Marques.

Novo
® L3 » ®

dicionario

Antdénio Houaiss e
Mauro Villar preparam o
maior diciondrio da lingua
portuguesa, que terda 270
mil verbetes. O fildlogo
Houaiss e o lexicografo
Mauro dividem a direcao
do trabalho de 36 técni-
cos do Brasil e quantida-

de igual de colaboradores
especialistas. Em Portugal,

Feira do Livro de Brasilia

De 26 de setembro a 5 de outubro sera realizada
a XV Feira do Livro de Brasilia e IV Feira
Internacional de Cultura, no Centro de
Convengoes Ulisses Guimardes. A Camara do
Livro propde aos deputados distritais que o evento
seja incluido no Orcamento de 98 do GDF, com
destinagdo de recursos, a exemplo do que ja
ocorre com outras feiras de livros no Rio, Sao
Paulo, Cear3, Bahia, Pernambuco e Paran4, a fim
de promover sua realizagdo no préoximo ano e a
sua inclusdo no calenddrio cultural da cidade.

sdo mais 15 pessoas, fora
os ajudantes africanos e
asiaticos que atuam nes-

" se projeto, orcado em

US$ 6 milhoes. A publica-
cdo do diciondrio esta
marcada para o ano 2000,
como complemento das
comemoragoes pelos 500
anos do descobrimento
do Brasil.

Imortal

Academia de Paris

A escritora Nazareth Tunholi alcangou a segunda
colocagao no Grand Concours International/1997, da
Academia de Lutéce, em Paris, com o ensaio filosofi-
co "Consideracdes Bdsicas para o Entendimento da
Etica na Literatura". No dia 4 de outubro, Nazareth
recebera a "Medaille de Vemeil", por ocasido da festa
anual da academia.

Os meios literdrios de Brasilia continuam esperando
com grande expectativa a proxima eleicdo para a
Academia Brasileira de Letras (ABL). O candidato do DF a
Cadeira n® 15, na vaga do imortal Dom Marcos Barbosa,
¢é o escritor brasiliense Adirson Vasconcelos. O escritor

tem o apoio e o incentivo de inimeras
entidades culturais do DF e tem mais de
duas dezenas de livros publicados,

destacando-se os seguintes por terem sido
reconhecidos como diddticos: A Mudanca

da Capital, A Epopéia da Construcao de

Brasilia, além de outras obras importantes.
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SR. EDITOR

Memoria

No momento em que
se organizam, nas esco-
las, os cursos de literatu-
ra da regido do DF, con-
quista da Assembléia Le-
gislativa do DF, acrescen-
tarse-ia ainda mais uma
contribuicdo aos nossos
cursos se a Assembléia
pudesse prestigiar as es-
colas oficiais com uma
assinatura de sua excelen-
te publicagao.

As matérias veiculadas
na revista constituem um
vigoroso documento da
membéria viva do Distrito
Federal e seu Entorno, in-
formacdes a que dificil-
mente teriam acesso pro-
fessores e alunos, pelos
meios convencionais de
comunicagao.

Josira Sampaio - DF
Sensibilidade

Tomei conhecimento
da existéncia da DF Le-
tras através de um amigo,
que, na ocasido, me brin-
dou com um exemplar
em gue eram abordados,
com muita propriedade e
sensibilidade, trechos da
vida e obra da nossa que-
rida e saudosa Cora
Coralina.

Pelo fato de ser um
biblisfilo confesso, fiquei
admirado com a qualida-
de gréfica e editorial por
vocés mantida.

Costaria de registrar
que, independentemente
do fato de ser, ou ndo,
privilegiado com uma as-
sinatura, venho a publico
parabenizar a Camara
Legislativa pela iniciativa,
e ao ptblico leitor brasi-
liense por poder contar
com essa bela publica-
cao.

Cordialmente,

Luiz Anténio Sécrates
Teixeira - DF

Independentes

Venho por meio desta
elogiar o trabalho que
vens desenvolvendo fren-
te a editoria do DF Letras,
bem como propor a utili-
zagdo dos meus servigos
de jornalista sem énus
para a mesma.

Mestre, parabéns pelo
trabalho. '

Anand Rao - DF

Entusiasmo

Com alegria e entusi-
asmo, recebo o DF Letras,
ano Ill, n® 27/28, cuja
apresentacdo merece elo-
gios.

Reconheco a impor-
tdncia das matérias que
esse veiculo proporciona
aos leitores e desejo-lhe
progresso num caminho
de luz, de esperanga e de
felicidade.

Cordialmente,

Benedito Pereira da Cos-
ta-DF

Brilhantes

DF Letras chega plena
de excelentes matérias
informativas e brilhantes
artigos, tais como “Canu-

dos - a revolta de um
povo”, de Jozafa Dantas
e “Rosério Fusco - Génio
Incompreendido”, de
Ronaldo Cagiano.

DF Letras é uma revis-
ta para se ler, emprestar
e guardar...

Parabéns a todos pelo
belo trabalho.

Um abraco fraterno.

Osael de Carvalho - R}
BAM !1!!

Gostaria de parabeni-
zar toda a equipe de re-
datores e editores da re-
vista DF Letras que me foi
enviada, que muito tem
contribuido pela demo-
cratizagdo da informagao
cultural da nossa Brasilia,
tio carente de entidades
francamente dispostas a
popularizagdo da arte es-
crita.

Ao mesmo tempo ra-
tifico o envio de material
de divulgacao de meu
novo livro “Bam! Poesia
para quem tem entre um
parde ouvidos, cérebro”
(Litteris Editora, R.).), a ser
lancado na Bienal Interna-
cional do Rio de Janeiro.

Atenciosamente,

Timm Martins - DF

Excelente

Ndo lamento os tropecos do caminho
Nem me revolto contra o sofrimento.
Toda rosa afinal tem muito espinho,

E tem um prego todo encantamento.

Acuso o recebimento da Revista DF Letras, n®s.

29/30.

Registro aqui minha imensa satisfagdo em po-
der usufruir de toda a beleza desse magnifico in-

formativo.

Fiquei deslumbrado com um trabalho feito com
muito gosto, excelente padrio grafico, seriedade
nos assuntos tratados e formato mais bonito, que
acabou impregnando minha alma dos mais suaves

aromas.

Abencoados sejam os que promovem a frater-
nidade através de sdbios exemplos.

Fraternalmente,

Doumerval Tavares Fontes - SP
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Canto para Renascer

[0 Hamilton Pereira (Pedro Tierra)

“Sube a nacer conmigo, hermano”

Neruda

Para Antonio Benetazzo, assassinado.

D4-me tuas maos de auséncia,
Irmao,

desde a profunda escuriddo
de tua dor, sepultada

por séculos de mentira.

Pela palavra

— verso vazado,
espada de sol

e centelha —,

te resgatarei

do ch3o dos mortos.

Em minha boca

de clamores e siléncios
retomas nesta hora tardia
do tempo que te sucede,
a lenta substancia dos rios.

Por teus préprios passos
retornas das cinzas

gue a morte de imp0os.
Rebelado e incorpéreo
visitas os depésitos murados
pelas baionetas do Tempo.

Sob os olhos engatilhados
dos fuzis,

recolhes entre os destrocos
deste sonho de Liberdade
que perseguias,

pedacos de esperanca,

antigos relAampagos

sem luz e sem urgéncia,
os sapatos desatados

de teus irmaos

de marcha e de massacre,
a dor,

o canto devorado

pelo siléncio dos quartéis,
esta intensa matéria-prima
de mel e fulgor

que nutre a vida humana
e a humana resisténcia.

E adivinho, com as pupilas
gastas

pela voracidade dos refletores,
teu coracao recobrando a
surda forca

dos vulcdes e o sangue

- lava submetida -

voltando a fluir entre os ossos.

Do fundo deste rio

de palavra e agonia

que desatei,

vislumbro tuas maos

- passaros renascidos -

a recortar o espaco

em madeira e memoria,

a convocar sobre a tela

do tempo que testemunhas,
a multiddo inumeravel

de violetas, geranios,

rosas, ibiscos, jasmins,

o sangue breve dos cravos,

a cor profunda do barro

qgue a m3o humana plantou,
a funda espera do Povo,

a marcha do Homem Novo
gue o Homem Novo sonhou.

E martelo

um canto de forca
gue sobe do fundo,

da raiz dos homens,
um canto nha praca
tracado na marcha

do Povo sem nome:
um canto pra renascer.

Recolho teus passos.

As marcas deixadas,

no muro e no peito,

os dedos feridos, as maos, por
fim,

recompostas,

e te entrego ao Povo

com um verso de ago

e pungéncia:

Antbnio Benetazzo,

0 gue amava a pintura

e foi assassinado,

o acendedor de meteoros,
contra a noite, contra a morte
estd entre nés e permanecera!

Hamilton Pereira é Secretario de Cultura e Esportes do DF. Mais conhecido como Pedro Tierra, o poeta publicou
uma série de livros, entre eles, “Poemas do Povo da Noite”, com edigdes na ltdlia, Espanha e Alemanha. Pedro
Tierra é membro do Diretério Nacional do PT desde 1987.
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Sem titulo

Numa estrela das Trés Marias

um homem trabalha euférico mil anos
antes de merecer o dia de repousc

E ird descansar mil dias

antes de entregar o fogo de seu grito
e o modular de seu frémito

Ouco a montanha responder

com a minha mesma indagacio lerda
Um grito da infincia

retornando de uma estrela

Estica num clarao extinto

o beijo de uma morta

Arrasta-se entre folhas entre musculos
essa mesma gosma esmaecida mole
Gosto deste travado morder leve
_ deste vagaroso morrer em neve
de um tempo na mesma lentidio molengada
- ai! meu dia de calmaria de lesma
na terra molhada de uma estrela das Trés Marias.

Salomao Sousa - DF

Eu, migrante

Bagagem repleta de sonhos,
bolsos vazios,

minguados os trastes

na minguante da vida.
Esperanca que ndo cansa.

O véo sempre malogrado

a caminho da libertacio!

Asas mutiladas,

rodopiando ao vento
misturando-se ao p6 da ilusao.

A luminosidade , no entanto,
caindo em cheio na alma,
ampliou a percepcdo tacanha,
transformou imagens e quimeras.

Mas, a roda viva
roda e gira, gira e roda.
Nao pode parar.

Eu, migrante de volta,
bagagem cheia de sonhos,
deixo raizes fincadas ao solo,
sorvendo a seiva pobre

do saibro branco,

na esperanga que ndo cansa
de sempre poder voltar.

Nara do Nascimento Silva - DF

Indagacodes

A prancha, o papel, os 6culos, a caneta.
E a inspiragdo nao vem.

Donde surge 6 poema?

De que portas que se fecham

e que tento arrombar,

ferindo-me nos escombros?

Ah! donde vem o poema?

Da indisfargavel dor que carrego nos ombros?
Do encontro, da c6pula,

do amor das palavras,

umas levando a outras em livre contubérnio?
Ou de uma luz interna,

que pinga pelas brechas, pelas trincas do muro?

Donde sangra o poema?

De um equivoco? de um Ultero?

de algum nebuloso agregado de acasos?
De que nebulosa?

E um parto? um jogo? um grito?

De onde desce o poema?
Nasce por gravidade?

por leviana vaidade?

por ato de vontade?
Desce do espirito? sobe da matéria?
Flui do coragdo

ou da mente?

E tijolo que se acrescenta
ou mera imitagao?

E suor, célculo ou flora?

E tudo isso em mistura,
retrato da criatura

gue em criador se arvora?

N3ao sei. S6 sei que tonto,
perdido em meio as tacgas,
bebo os dlcoois do poema.
E suplico ao Incégnito

que, indagando do poema,
de mim ache a resposta.

Anderson Braga Horta - DF




